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Kolor i wyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec
zmianie majacej na celu poprawe jakosci pracy.
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Rozdziat 01

Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Copyright

Zawarto$¢ niniejszego podrecznika moze bez powiadomienia ulec zmianie majacej na celu poprawe jego jakosci.

© 2013 Samsung Electronics

Wiascicielem praw autorskich do niniejszego podrecznika jest firma Samsung Electronics.

Wykorzystywanie badz kopiowanie tego podrecznika w czesci lub w catosci bez zgody firmy Samsung Electronics jest zabronione.
Znaki Microsoft, Windows sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Znaki VESA, DPM i DDC s3 zastrzezonymi znakami towarowymi zrzeszenia Video Electronics Standards Association.

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do ich prawowitych wiascicieli.

+  Optata administracyjna moze zostac natozona w przypadku gdy.
- (a) po zgtoszeniu zadania technik przybyly na miejsce nie stwierdzi defektu produktu.
(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi).
= (b) uzytkownik przekaze urzadzenie do centrum napraw i nie zostanie stwierdzony defekt urzadzenia.
(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi).

+  Kwota opfaty administracyjnej zostanie zakomunikowana uzytkownikowi przed wykonaniem pracy lub przed wizytg
technika.




Zasady bezpieczenstwa

Uwaga

7AGROZENIE PORAZENIEM PRADEM, NIE OTWIERAC!

Uwaga : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDEJMOWAC POKRYWY. (TAKZE TYLNEJ)
WEWNATRZ NIE MA ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO OBStUGI PRZEZ UZYTKOWNIKA.

WSZELKIE NAPRAWY MOGA BYC WYKONYWANE WYt ACZNIE PRZEZ OSOBE WYKWALIFIKOWANA,

%A

Ten symbol oznacza, ze wewnatrz znajduje sie wysokie napiecie.

Kazdy rodzaj kontaktu z wewnetrznymi czesciami tego produktu wiaze sie z niebezpieczerstwem.

AN

Ten symbol informuje, Zze do tego produktu dotaczono wazne materiaty drukowane dotyczace obstugi i
konserwacji.

Symbole

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac powaznymi lub smiertelnymi obrazeniami ciata.

Uwaga

Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac obrazeniami ciata albo uszkodzeniami mienia.

O

Czynnosci oznaczone tym symbolem sg zabronione.

Instrukcje oznaczone tym symbolem musza by¢ przestrzegane.

Czyszczenie

~ Podczas czyszczenia nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz panel i czesci zewnetrzne
zaawansowanych monitoréw LCD fatwo ulegaja zadrapaniom.

" Przy czyszczeniu nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecer.

~ Ponizsze obrazy maja jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje moga réznic sie od tych na
obrazach.

B 1 Wylaczy¢ produkt i komputer.

2 Odfaczyc przewdd zasilajacy od produktu.

~ Trzymac przewdd zasilajacy za wtyczke i nie dotykac¢ go mokrymi rekami.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

. - ¢ 3 Do wycierania produktu nalezy uzywac czystej, miekkiej i suchej
s, szmatki.
Q »  Nie uzywac detergentow zawierajacych alkohole,
rozpuszczalniki albo srodki powierzchniowo czynne.

*  Nie spryskiwac¢ produktu bezposrednio woda ani
detergentem.

4 4 Przed czyszczeniem produktu zmoczy¢ miekka i suchg szmatke, a

nastepnie starannie jg wycisnac.

5  Przewod zasilajacy podtaczy¢ do produktu po zakorczeniu

czyszczenia.

i)
(4

6  Wiaczy¢ produkt i komputer.



Przechowywanie
Na powierzchniach modeli o wysokim potysku moga pojawiac sie biate plamy, jesli w ich poblizu
uzywane sa nawilzacze ultradzwiekowe.

 Jesli wnetrze produktu wymaga czyszczenia, nalezy sie skontaktowac z Centrum Obstugi Klienta firmy
Samsung (ustuga pfatna).

Prad elektryczny i bezpieczenstwo

~ Ponizsze obrazy maja jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje moga réznic sie od tych na
obrazach.

Ostrzezenie e %
- Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajgcego, uszkodzonej wtyczki ani Q
obluzowanego gniazda elektrycznego.

*  Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Nie podtaczac wielu produktéw do jednego gniazda elektrycznego.

+  Przegrzanie gniazda elektrycznego moze wywotac pozar.

Nie dotykac wtyczki elektrycznej mokrymi rekami. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia pradem.

Wktadac wtyczke do oporu, aby sie nie ruszata.

+  Niezabezpieczone podfgczenie moze wywotac pozar.

Podfaczac wtyczke do gniazda elektrycznego z uziemieniem (tylko
izolowane urzadzenia typu 1).

*  Moze dojs¢ do porazenia pradem lub obrazen ciata.

Nie zginac i nie ciaggna¢ przewodu zasilajgcego na site. Nie przygniatac
przewodu zasilajgcego ciezkimi przedmiotami.

+  Uszkodzenie przewodu moze skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem.

Nie umieszczac przewodu zasilajgcego ani produktu w poblizu zrédet ciepta

* Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Usuwac ewentualny kurz z bolcédw wtyczki i gniazda elektrycznego za
pomocg suchej szmatki.

*  Mogfoby dojs¢ do pozaru.



Nie odtgczac przewodu zasilajacego podczas korzystania z produktu.

* Moze dojs¢ do uszkodzenia produktu w wyniku porazenia pradem.

Uzywac tylko tego przewodu zasilajgcego, ktéry byt dotaczony do produktu
przez firme Samsung. Nie stosowa¢ przewodu zasilajagcego do innych
produktow.

*  Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Usungc wszelkie przeszkody z okolicy gniazda elektrycznego, do ktérego
podtaczony jest przewdd zasilajacy.

« W przypadku wystapienia problemu nalezy odfaczy¢ przewdd
zasilajacy, aby odcigc zasilanie produktu.

+ Nalezy pamietac, ze za pomocg przycisku zasilania na pilocie nie
mozna catkowicie odcig¢ zasilania produktu.
Odfaczajac przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego, trzymac za
wtyczke,

*  Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Instalacja

Ostrzezenie

Nie ktas¢ na produkcie swiec, srodkéw odstraszajgcych owady ani
papierosow. Nie ustawiac produktu w poblizu zrédet ciepta.

*  Mogfoby dojs¢ do pozaru.

Wieszak do montazu na $cianie powinien zainstalowac specjalista.

« Instalowanie przez osobe bez kwalifikacji moze skutkowac¢ obrazeniami
Ciafa.

* Mozna stosowac tylko zatwierdzone szafki.

Nie stawia¢ produktu w miejscach stabo wentylowanych, na przyktad na
pdtkach na ksigzki czy ciasnych szafkach.

+  Podwyzszona temperatura wewnetrzna moze wywotac pozar.

Stawia¢ produkt w odlegtosci co najmniej 10 cm od $ciany, aby zapewni¢
wentylacje.

+  Podwyzszona temperatura wewnetrzna moze wywofa¢ pozar.

Przechowywac plastikowe opakowanie produktu poza zasiegiem dzieci.

+ Mogtoby dojs¢ do uduszenia dziecka.



Nie stawia¢ produktu na niestabilnych lub drgajacych powierzchniach Uwaga
7S (niepewna pdtka, nachylona powierzchnia itd.).
- ) +  Produkt moégtby spas¢ i ulec uszkodzeniu i/lub spowodowac obrazenia Uwazac, by nie upusci¢ produktu podczas przenoszenia.
E—r)/ ciata. ”

* Moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

o —

+  Uzywanie produktu w miejscu o duzych drganiach moze spowodowac
jego uszkodzenie lub pozar.

Nie umieszczac produktu w pojazdach ani w miejscach narazonych na kurz,
wilgo¢ (kapigca woda itd.), olej lub dym. Nie kfas¢ produktu przednia strong do dotu.

“ 0 + Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem. £ v A +  Moze dojé¢ do uszkodzenia ekranu.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie $wiatfa stonecznego,
wysokiej temperatury ani na wptyw goracych przedmiotéw, na przyktad Ustawiajac produkt na szafce lub na potce, upewnic sig, ze dolna krawedz
piecow. I przedniej czesci produktu nie wystaje.

+  Produkt mogtby spas¢ i ulec uszkodzeniu i/lub spowodowac obrazenia
ciata.

*  Mogtoby dojs¢ do skrocenia czasu eksploatacji produktu lub pozaru.

. L ) o «  Produkt mozna ustawiac tylko na szafkach lub pétkach odpowiednich
Nie ustawiac produktu w zasiegu matych dzieci. roZMiardw.

* Produkt moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata dziecka. Produkt nalezy ustawia starannie.

+  Poniewaz czes¢ przednia produktu jest ciezka, stawia¢ go na ptaskiej i
stabilnej powierzchni.

+ Moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

Olej jadalny, taki jak olej sojowy, moze uszkodzi¢ lub zdeformowac produkt.

Nie montowac produktu w kuchni ani w poblizu blatu kuchennego. ) . ) o )
Umieszczenie produktu w nietypowym miejscu (narazonym na wptyw

wielu drobnych czasteczek, substancji chemicznych lub ekstremalnych
temperatur albo na terenie lotniska czy dworca kolejowego, gdzie produkt
powinien dziatac ciggle i przez dtuzszy okres) moze powaznie wptynac na
jego wydajnos¢.

*  Przed umieszczeniem produktu w takim miejscu nalezy sie koniecznie
skonsultowac z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.



Dziatanie

Ostrzezenie

e

!

Wewnatrz produktu znajduje sie wysokie napiecie. Nigdy nie rozbiera¢, nie
naprawiac i nie modyfikowa¢ produktu samodzielnie.

* Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ W sprawach napraw kontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Samsung.

Przed przeniesieniem produktu wytaczy¢ przetacznik zasilania i odfgczyc
przewod zasilajacy oraz wszystkie inne podtaczone kable.

+  Uszkodzenie przewodu moze skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem.

Jedli z produktu wydobywaja sie nietypowe dZwieki, zapach spalenizny albo
dym, natychmiast odtagczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Samsung.

*  Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Nie pozwala¢ dzieciom na wieszanie sie na produkcie ani wchodzenie na
niego.

*  Mogtoby dojs¢ do obrazer badzZ powaznych uszkodzen ciata u dzieci.

W przypadku upuszczenia produktu albo uszkodzenia jego obudowy
wytaczyc przetacznik zasilania i odfgczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.

+  Dalsze uzytkowanie mogtoby skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem.

Nie zostawiac na produkcie ciezkich przedmiotdw ani takich, jakimi
interesuja sie dzieci (zabawek, stodyczy itd.).

+  Gdyby dzieci probowaty siegnac po zabawki lub stodycze, mogtoby
dojs¢ do upadku ciezkich przedmiotéw albo produktu, a w
konsekwencji do powaznych obrazen ciata.

Podczas wytadowan atmosferycznych lub burzy z piorunami wytgczyc
produkt i odtaczyc przewdd zasilajacy.

+ Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie upuszczac przedmiotéw na produkt i nie uderza¢ w niego.

*  Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie przesuwac produktu, ciggnac za przewod zasilajacy albo inny kabel.

* Wwyniku uszkodzenia przewodu moze dojs¢ do awarii produktu,
porazenia pragdem lub pozaru.

W przypadku wycieku gazu nie dotykac¢ produktu ani gniazda elektrycznego.
Ponadto niezwlocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

« Iskry moga spowodowac wybuch lub pozar.

Nie podnosi¢ i nie przesuwac produktu, ciagnac za przewdd zasilajacy albo
inny kabel.

* Wwyniku uszkodzenia przewodu moze dojs¢ do awarii produktu,
porazenia pradem lub pozaru.



Nie uzywac i nie przechowywac palnych rozpylaczy ani tatwopalnych
substancji w poblizu produktu.

* Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie zakrywac otworédw wentylacyjnych, np. obrusami czy firankami.

«  Podwyzszona temperatura wewnetrzna moze wywofa¢ pozar.

Nie wkfada¢ do produktu (przez otwor wentylacyjny, porty wejsciowe/
wyjsciowe itd.) metalowych przedmiotéw (pateczek, monet, spinek do
wiosow itd.) ani przedmiotéw fatwopalnych (papieru, zapatek itd.).

+ W przypadku wnikniecia wody albo innych obcych substancji do
produktu koniecznie wytaczy¢ produkt i odiaczy¢ przewdd zasilajacy.

Nastepnie skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.

*  Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Nie stawia¢ na produkcie przedmiotéw zawierajacych ptyny (waz, garnkow,
butelek itd.) ani przedmiotéw metalowych.

+ W przypadku wnikniecia wody albo innych obcych substancji do
produktu koniecznie wytaczy¢ produkt i odiaczy¢ przewodd zasilajacy.

Nastepnie skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.

* Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Pozostawienie na ekranie nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas moze
spowodowac wypalenie powidoku lub uszkodzenie pikseli.

« Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy aktywowac
tryb oszczedzania energii lub wygaszacz ekranu z ruchomymi
obrazami.

Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzy czas (wakacje itd.), odfaczyc
przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

«  Nagromadzony kurz i wysoka temperatura moga skutkowac pozarem,
porazeniem pradem lub uptywem pradu.

Uzywac produktu z zalecanymi ustawieniami rozdzielczosci i czestotliwosci.

*  Moze dojs¢ do pogorszenia wzroku.

Nie trzymac produktu dotem do géry i nie przenosi¢ go, trzymajac za stojak.

«  Produkt mégtby spasc¢ i ulec uszkodzeniu lub spowodowac obrazenia
ciata.

Patrzenie na ekran ze zbyt matej odlegtosci przez dtuzszy czas moze
spowodowac pogorszenie wzroku.

Nie korzysta¢ z nawilzaczy ani piecow w poblizu produktu.

*  Moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.



Korzystajac z produktu, pamietac¢ o odpoczynku dla oczu, ktéry powinien
trwac przynajmniej 5 minut w kazdej godzinie.

+  Przyniesie to ulge zmeczonym oczom.

Nie dotykac ekranu, jesli produkt jest wigczony od dtuzszego czasy,
poniewaz moze by¢ goracy.

Przechowywa¢ mate akcesoria poza zasiegiem dzieci.

Zachowat ostroznos¢, dopasowujac kat produktu czy wysokos¢ stojaka.
*  Mogfoby dojs¢ do uwiezienia i uszkodzenia dtoni lub palcow.

« Nadmierne przechylanie produktu moze spowodowac jego upadek i
obrazenia ciafa.

Nie stawia¢ na produkcie ciezkich przedmiotéw.

* Moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

Korzystajac ze stuchawek zwyktych lub dousznych, nie nalezy ustawia¢ zbyt
wysokiego poziomu gfosnosci.

+  Zbyt duze natezenie dzwieku moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Nalezy uwaza¢, aby dziecko nie wtozyto do buzi baterii wyjetych z
pilota zdalnego sterowania. Baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

« Jeslimimo to dziecko wtozy baterie do buzi, nalezy niezwtocznie
skonsultowac sie z lekarzem.

Baterie nalezy wkfada¢ zgodnie z oznaczeniami biegundw (+, -).

+  Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi uszkodzeniem baterii,
a takze pozarem, uszkodzeniem ciafa lub zdrowia w wyniku wycieku
elektrolitu.

Nalezy korzystac¢ wyfacznie z zalecanych baterii, zwracajac uwage na to, aby
nie stosowac nowych i uzywanych baterii jednoczesnie.

+  Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi uszkodzeniem baterii,
a takze pozarem, uszkodzeniem ciata lub zdrowia w wyniku wycieku
elektrolitu.

Baterie (i akumulatory) nie sg zwyktymi odpadkami i wymagaja specjalnej
utylizacji. Klient jest odpowiedzialny za poddanie baterii oraz akumulatoréw
procesowi specjalnej utylizacji.

*  Mozna je odda¢ do najblizszego publicznego punktu utylizacji lub do
sklepu sprzedajgcego baterie lub akumulatory tego samego typu.



Rozdziat 02

Przygotowania

L3 V4 L3
Sprawdzanie zawartosci )
Rozpakowywanie
~ Ponizsze obrazy maja jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje mogga réznic sie od tych na /
obrazach.
1 Usun czarne urzadzenie blokujace, kidre znajduje sie na dole pudetka.
/
- y

3 Sprawd? zawartos¢ pudetka i zdejmij elementy styropianowe oraz worek foliowy.

~ Wyglad elementéw znajdujacych sie w pudetku moze sie rézni¢ od elementéw pokazanych na
ilustracji.

\.

2 Chwy¢ za rowki, aby podniesc i zdja¢ goma czes¢ opakowania.

4 Przechowuj pudetko w suchym miejscu, aby mozna bylo z niego korzystac przy przenoszeniu

produktu w przysztosci.
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= Jezeli brakuje jakichkolwiek elementow,

skontaktuj sie ze sprzedawcg produktu.

- Wyglad elementéw znajdujacych
sie w opakowaniu oraz akcesoriow
sprzedawanych oddzielnie moze sie
rézni¢ od elementéw pokazanych na
ilustracji.

— Podstawa nie jest dotgczona do produktu.

Aby zamontowac stojak, mozna go
zakupi¢ osobno.

Sprawdzanie zawartosci

Elementy

— Zawarto$¢ opakowania moze sie rozni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

~

Skrocona instrukcja konfiguradji

Pilot (str.20)
(AA59-00714A)

—

Karta gwarancyjna

(Dostepna w zaleznosci od
kraju)

~
S

Baterie (str.21)

(Dostepna w zaleznosci od
kraju)

Kabel D-SUB (str.41)

=)

Kabel zasilajacy

Elementy sprzedawane osobno

Zestaw do montazu
nasciennego

Kabel HDMI (str.42)

Podstawa z uchwytem na
kable

Piersciert mocujacy (4EA)

Kabel HDMI-DVI (str.42)

PIM




Elementy monitora

Przycisk panelu

Wigczenie urzadzenia.

Nacisniecie przycisku [(©)), gdy urzadzenie jest wigczone spowoduje wyswietlenie
menu sterowania.

Aby wyjs¢ zmenu ekranowego, nalezy nacisna¢ przycisk panelu i przytrzymac go
przez przynajmniej jedng sekunde.

Wybdr wyzszej lub nizszej opcji menu. Te przyciski umozliwiajg réwniez zmiane
wartosci opgji.

Wybor opcji menu po lewej lub prawej stronie.
Gdy menu sterowania nie jest wyswietlane, nacisniecie prawego lub lewego przycisku
panelu umozliwia dostosowanie gtosnosci.




Widok z tytu

©\

HDMI IN

SERVICE (5V 0.5A)

4 EXTERNAL IR/
AMBIENT SENSOR IN

RGB IN
RGB/HDM IN__|_ouT
out I AUDIOIN R5232C

Gniazdo Opis
HDMI IN Podtaczenie do urzadzenia zrodtowego za pomoca kabla HDMI.
SERVICE (5V 0.5A) To gniazdo stuzy do aktualizacji oprogramowania.

EXTERNAL IR/ AMBIENT SENSOR IN

Do zasilania zewnetrznej ptyty czujnika lub odbioru sygnatu czujnika swiatta.

RGBIN

Do podtaczenia do urzadzenia Zrédtowego za pomocg kabla D-SUB.

AUDIO OUT

Do tgczenia monitora z wyjsciem audio urzadzenia zrodtowego.

RGB /HDMI AUDIO IN

Do odbioru dzwieku z komputera przez przewdd audio.

RS232CIN Do podfaczenia do aplikacji MDC za pomoca adaptera stereo RS232C.
RS232C OUT
PIM Do podfaczenia do PIM. (Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja obstugi

urzadzenia PIM.)




Zestaw czujnikdw zewnetrznych

— Zestaw czujnikdw zewnetrznych sktada sie z czujnika zdalnego sterowania,
czujnika jasnosci oraz klawiszy funkcji. W przypadku montowania wy$wietlacza
na $cianie mozna przesunac zestaw czujnikdw zewnetrznych na boczng czesé
wyswietlacza.

~ Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia
jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
wczesniejszego powiadomienia.

® 6 000

SOURCE

Przyciski

Opis

0 Czujnik pilota

Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce wyswietlacza LCD.

~ Przestrzen miedzy czujnikiem pilota a pilotem powinna by¢ wolna od przeszkdd.

Czujnik swiatta

Automatycznie wykrywa natezenie swiatfa w otoczeniu wybranego wyswietlacza i
reguluje jasnos¢ ekranu.

Wskaznik zasilania

Umozliwia wyfaczenie urzadzenia w trybie wigczonego zasilania; miga na zielono w
trybie oszczedzania energii.

@ & o |0

Przycisk POWER Przycisk ten stuzy do wigczania i wytgczania wyswietlacza LCD.
Przetacza urzadzenie z trybu PC w tryb wideo.
Przycisk SOURCE Pozwala na wybor Zrédta wejsciowego, do ktérego przytaczono urzadzenie

zewnetrzne.




Montaz zestawu czujnikdw zewnetrznych na bocznej czesci wyswietlacza

~ Ten zestaw czujnikdw zewnetrznych mozna przymocowac do dowolnego elementu wyswietlacza przy uzyciu dwustronnej tasmy dostarczonej z czujnikiem.
— Zestaw czujnikow zewnetrznych mozna réwniez przymocowac do sciany znajdujacej sie w poblizu wyswietlacza.

 Zestawu czujnikdw zewnetrznych nie nalezy podtacza¢ do wyswietlacza bez plastikowych lub metalowych bokéw. Wyswietlacz moze ulec uszkodzeniu.



Montaz podstawy z uchwytem na kable

S

©

o7

s

"

\

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe

~ Zabezpieczenie przeciwkradziezowe pozwala na bezpieczne korzystanie z produktu nawet w
miejscach publicznych.

" Ksztatt urzadzenia blokujgcego oraz sposéb blokowania zaleza od producenta. Szczegdtowe
informacje na temat urzadzenia blokujacego znajduja sie w instrukcji uzytkownika dofagczonej do
tego urzadzenia.

Aby uaktywni¢ blokade w urzadzeniu przeciwkradziezowym:

~ Podstawa: sprzedawana oddzielnie

O
&
]l

—

Przymocuj linke urzadzenia zabezpieczajacego do ciezkiego przedmiotu, na przyktad biurka.

—

Przetoz jeden koniec linki przez petle znajdujaca sie na drugim korcu.

Umies¢ urzadzenie blokujace w gniezdzie zabezpieczenia przeciwkradziezowego z tytu produktu.

A W N

Zamknij urzadzenie blokujace.

- Urzadzenie z blokadg przeciwkradziezowa mozna dokupi¢ oddzielnie,

- Szczegodtowe informacje na temat urzadzenia blokujacego znajduja sie w instrukgji
uzytkownika dofgczonej do tego urzadzenia.

= Urzadzenia z blokadga przeciwkradziezowg sa dostepne w sklepach elektronicznych i
internetowych.



Pilot

~ Korzystanie z innych urzadzen do wyswietlania w przestrzeni wykorzystywanej do korzystania z pilota moze spowodowac nieumysine kontrolowanie tych urzadzen.

~ Przyciski bez opisu na ponizszym rysunku nie sa obstugiwane przez urzadzenie.

Wigczenie urzadzenia. 't :O. OFF | e
e ~\
.Qz ABC DEF
1 2 3
GHI JKL MNO
4 5 6
PRS TUV WXY
7 8 9
SYMBOL MUTE _
0 %K °
)
Ustaw gtosnos¢ dzwieku. °
° ¢ = VOL SOURCE
|
—— S
MENU
L]

100000
1000000
100000

Wytaczanie urzadzenia.

= Funkgje przyciskow pilota moga
sie rowniez rézni¢ w zaleznosci od

Wprowadzi¢ hasto w menu ekranowym. produktu.

Wycisz dzwiek.

Wytaczanie funkcji wyciszenia: Nacisnij przycisk
MUTE ponownie lub przycisk regulacji gtosnosci (+
VOL -).

Wybrac podtaczone urzadzenie zrédtowe.

Wyswietlanie lub ukrywanie menu ekranowego
albo powrdt do poprzedniego menu.
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Szybki wybor czesto uzywanych funkgcji. 1 Wyswietlanie informacji na ekranie.

Przechodzenie do gérnego, dolnego, lewego lub
I prawego menu albo zmiana ustawien.

Potwierdzanie wyboru menu.

Powr6t do poprzedniego menu. ; Wychodzenie z biezacego menu.

1 Wybrac podtaczone Zrédto sygnatu sposrdd opdji )N\
PC, HDMLI. EU>
Ova
I Wigcza badZ wytacza funkcje blokady oooo
bezpieczenstwa. g g g g
SAMSUNG
\ J

s A M s “ N G = Funkgcje przyciskow pilota moga
sie rowniez rézni¢ w zaleznosci od

produktu.

Aby witozy¢ baterie do pilota

N




Dostosowywanie menu ekranowego za pomoca pilota

Przyciski Opis

1 Wyswietl menu ekranowe (OSD).
MENU

E

2 Wybor opcji Obraz, Dzwiek, Aplikacje, System lub

Pomoc techn. w menu ekranowym (OSD).

A
= @&
v

3 Zmien ustawienia.

A
= 0=
Y

4 Zatwierdz zmiany.

A
0=
v

( = 5 Zamknij wyéwietlone menu ekranowe (OSD).

Zasieg pilota

7

Z pilota nalezy korzystac¢ z odlegtosci od 7 do 10 metréw od czujnika, pod katem 30” od lewej lub prawej
strony.

 Zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci i poddawac utylizacji.
~ Nie uzywac nowych i uzywanych baterii jednoczesnie. Wymieniac jednocze$nie obie baterie.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu pilota nalezy wyjac z niego baterie.
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Przed zainstalowaniem produktu
(podrecznik instalacji)

t
OO

B
* /

Rysunek 1.1 Widok z boku

Aby unikna¢ obrazen ciata, urzadzenie nalezy w sposéb bezpieczny przymocowac do podtogi lub $ciany, zgodnie z
instrukcja instalacji.

* Montaz na $cianie powinna przeprowadzi¢ autoryzowana firma instalacyjna.
+ W przeciwnym wypadku urzagdzenie moze spasc¢ i spowodowac obrazenia ciafa.

« W przypadku montazu nasciennego nalezy uzyc¢ zestawu do instalacji nasciennej opisanego w specyfikacji.

Kat odchylenia i obrotu

— Szczegodtowe informacje na ten temat mozna uzyskac, kontaktujac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.
+ Produkt mozna odchyli¢ maksymalnie o 15° od pionowej powierzchni ciany.

+  Aby korzystac z urzadzenia w pozycji pionowej (portretowej), nalezy obrécic je w prawo, tak aby dioda LED byta
zwrécona w dot.

Wentylacja

Mocowanie produktu na prostopadtej scianie

A Minimalnie 40 mm

B Temperatura otoczenia: ponizej 35°C

+ W przypadku mocowania produktu na prostopadtej $cianie nalezy pozostawi¢ co najmniej 40 mm przestrzeni miedzy
produktem a powierzchnig $ciany, aby umozliwi¢ wentylacje i zapewni¢ utrzymanie temperatury otoczenia na poziomie

ponizej 35°C.
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Rysunek 1.3 Widok z boku Mocowanie produktu na $cianie z wgtebieniem

18 N N  Szczegodtowe informacje na ten temat mozna uzyskac, kontaktujgc sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.
o, ‘g&ﬁ Widok z gory
/ ‘ A Minimalnie 40 mm
B Minimalnie 70 mm

« A C Minimalnie 50 mm

D Minimalnie 50 mm

A

E Temperatura otoczenia: ponizej 35°C

W przypadku mocowania produktu na scianie z wgtebieniem nalezy pozostawi¢ co najmniej wskazang wyzej ilos¢

ic przestrzeni miedzy produktem a powierzchnig $ciany, aby umozliwi¢ wentylacje i zapewni¢ utrzymanie temperatury
E.W% otoczenia na poziomie ponizej 35°C.
Z
Rysunek 1.2 Widok z boku

W mi r Jednostka: mm
y d y Nazwa (1) 9 9 0 9

6 modelu
| 1) | ‘« ED65C 1467,5 14314 806,5 848,0 65,0
| |

I ED75C 1675,0 1653,3 9313 958,5 65,0

~ Rysunki moga nie by¢ przedstawione w odpowiedniej skali. Niektdre wymiary moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.

9 Przed instalacjg elementu nalezy sie zapoznac z jego wymiarami. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy

drukarskie.
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Montaz mocowania Sciennego

.
-
Stnnmm==®

.
.

S

Montaz zestawu do montazu $ciennego

Zestaw do montazu $ciennego (sprzedawany oddzielnie) pozwala na montaz elementu na $cianie.
Szczegodtowe informacje na temat montazu mocowania $ciennego zawiera dofgczona do niego instrukcja.

Zaleca sie skorzystanie z pomocy technicznej podczas montazu wspornika zestawu $ciennego.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata uzytkownika
bgdz oséb postronnych w przypadku samodzielnego montazu mocowania sciennego.



Dane techniczne zestawu do montazu
sciennego (VESA)

 Zestaw scienny nalezy zamontowac prostopadle do podtogi na $cianie o
jednolitej i mocnej konstrukcji. Przed przystapieniem do montazu mocowania
sciennego na powierzchniach wykonanych z takich materiatéw, jak ptyta
gipsowo-kartonowa nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy
w celu uzyskania dodatkowych informadiji.

Urzadzenie zamontowane na pochytej $cianie moze sie oderwac, powodujac
powazne obrazenia ciafa.

'\A‘

/

Zestawy do montazu sciennego firmy Samsung sa dostarczane ze szczegdtowsa instrukcjg montazu oraz wszystkimi
niezbednymi elementami.

Nie nalezy stosowac srub dtuzszych od standardowych lub niespetniajgcych standardéw VESA dotyczacych $rub. Dtuzsze
$ruby moga przyczynic sie do uszkodzenia czedci znajdujacych sie wewnatrz urzadzenia.

W przypadku mocowan $ciennych, ktére nie spetniajg standardéw VESA dotyczacych srub, dtugosc srub moze sie réznic¢
w zaleznosci od parametréw technicznych mocowania sciennego.

Nie nalezy dokrecac $rub z nadmierng sitg, poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem elementu lub oderwaniem sie
urzadzenia i spowodowac obrazenia ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za takie wypadki.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata spowodowane uzywaniem
zestawu $ciennego niezgodnego ze standardem VESA lub specyfikacjg badZ niestosowania sie uzytkownika do instrukgji
montazu elementu.

Nie nalezy montowac urzadzenia pod katem nachylenia wiekszym niz 15 stopni.
Montaz urzadzenia na $cianie wymaga udziatu dwdéch oséb.
Ponizsza tabela zawiera standardowe wymiary zestawdw do montazu sciennego.

Jednostka: mm

Nazwa modelu Rozstaw otworéw Sruby standardowe  Liczba szt.
na $ruby zgodne ze
standardem VESA (A
* B) w milimetrach

ED65C 400 X 400 M8, 132 4EA

ED75C

~ Nie wolno montowac zestawu do montazu $ciennego, gdy urzadzenie jest wigczone. Moze to spowodowac obrazenia ciata
w wyniku porazenia pragdem.



Pilot (RS232()

Potaczenie kablowe

Kabel RS232C

Interfejs RS232C (9-stykowy)

Styk TXD (Nr 2), RxD (Nr 3), uziemienie (Nr 5)
Szybkos¢ przesytania 9600 b/s

danych

Bity danych 8 bitow

Parzystos¢ Brak

Bity stopu 1 bitow

Sterowanie przeptywem Brak

Dhlugosé maksymalna 15 m (wyfgcznie typ ekranowany)

+  Przypisanie stykow

12345

6789
Styk Sygnat
1 Sygnat wykrycia nosnej
2 Odebrane dane
3 Przestane dane
4 Przygotowanie terminalu danych
5 Masa sygnatu
6 Przygotowanie zbioru danych
7 Wysytanie zadania
8 Sygnat pozwolenia na wystanie

9 Sygnat Rl




+  KabelRS232C Kabel LAN
Ztacze: 9-stykowe D-Sub do kabla stereo
*  Przypisanie stykow

° A ’ 123456738
b [ a .\ ®

—\

-P1- -P1- -P2- -P2- T

Zenski Rx 2 e > 3 Tx STEREO

Tx 3 e 2 Rx WTYK
Numer styku Standardowy kolor Sygnat

Masa 5 0 e 5 Masa (2 3,5)
1 Biaty i pomaranczowy TX+
2 Pomaranczowy TX-
3 Biaty i zielony RX+
4 Niebieski NC
5 Biaty i niebieski NC
6 Zielony RX-
7 Biaty i bragzowy NC

8 Brazowy NC




«  Zlgcze:RJ45
Kabel LAN (PC do HUB)

HUB

\ |
P2 ;mﬁﬂm W P1
LJ LJ

RJ45 MDC T
P2
(=4

Kabel krosowy (PC do PC)

RJ45 MDC

Sygnat P1 P2 Sygnat
TX+ L 3 RX+
TX- 2 e 6 RX-
RX+ 3 1 TX+
RX- 6 < 2 TX-

Sygnat P1 P2 Sygnat
TX+ 1 < > 1 TX+
TX- 2 <o > 2 TX-
RX+ 3 Lommn > 3 RX+
RX- 6 Lommen > 6 RX-




* Sposéb potaczenia 2

Podtaczanie

* Sposéb potaczenia 1

RS232C RS232C RS232C RS232C
W ouT N ouT N ouT N ouT
@ @ @ @ @ @ [}

* Sposéb potaczenia 3

it
o)
\Y

9
g
=
H

RS2320
ouT
®

=
g
S

RU45 RS232C RS232C RS2320

c]
@
@
c]
c]

-
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Kody sterujace

Sprawdzanie stanu funkgcji sterowania (polecenie ,pokaz”)

Nr Typ polecenia Polecenie Zakres wartosci
10 Wigczanie funkgji sciany wideo 0x84 0~1
11 Sterowanie funkcja $ciany wideo 0x89 -

« Wszelka komunikacja musi sie odbywac w wartosciach szesnastkowych. Sume kontrolng oblicza
sie, sumujgc wszystkie wartosci oprécz nagtéwka. Jezeli suma kontrolna sktada sie z wiecej niz
dwaoch cyfr, jak pokazano ponizej (11 + FF + 01 + 01 = 112), pierwszg cyfre nalezy usunac.

Przyktad: wigczenie zasilania & ID =0

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Dane 1 Suma
kontrolna

OxAA Ox11 1 "Power"

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Dane 1 12

OxAA 0x11 1 1

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma
kontrolna
OxAA Typ polecenia 0
Sterowanie (polecenie ,ustaw”)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Dane Suma
kontrolna
OxAA Typ polecenia 1 Wartos¢
Polecenie
Nr Typ polecenia Polecenie Zakres wartosci
1 Sterowanie zasilaniem 0x11 0~1
2 Kontrola gtosnosci 0x12 0~100
3 Wybor zrédta sygnatu 0x14 -
4 Wybdr trybu ekranu 0x18 -
5 Wybdr rozmiaru ekranu 0x19 0~255
6 W/ wyt. funkgji PIP 0x3C 0~1
7 Sterowanie dopasowywaniem 0x3D 0
automatycznym (wytgcznie PC i BNC)
8 Sterowanie trybem $ciany wideo 0x5C 0~1

9 Blokada bezpieczenstwa 0x5D 0~1

+  Aby sterowac rownoczesnie wszystkimi urzadzeniami potgczonymi kablem szeregowym, bez
wzgledu na identyfikatory, nalezy ustawi¢ identyfikator jako,0xFE"i przestac¢ polecenia. Polecenia
beda wykonywane przez kazde urzadzenie, jednak nie bedzie odpowiedzi ACK.



Sterowanie zasilaniem

+  Funkcja
Urzadzenie mozna wigczac i wytaczac za pomocg komputera osobistego.

+  Sprawdzanie stanu zasilania (pokaz stan zasilania: WL ACZONE/WYLACZONE)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc danych Suma
kontrolna

OxAA 0x11 0

+  Ustawianie trybu zasilania (ustaw zasilanie na WL ACZONE/WY£ACZONE)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Dane Suma
kontrolna

OxAA 0x11 1 "Power"

"Power": kod zasilania, ktéry mozna ustawic¢ dla urzadzenia.
1: zasilanie WEACZONE
0: zasilanie WYt ACZONE

+  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK -CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OXAA OxFF 3 A ox11 "Power"
"Power": kod zasilania, ktéry mozna ustawic¢ dla urzadzenia.
+ NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek  Polecenie Identyfikator Dtugosc ACK/NAK -CMD  Warto$¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N Ox11 "ERR"

Kontrola gtosnosci

+  Funkcja

Gtosnos¢ urzadzenia mozna ustawic przy uzyciu komputera.

+  Sprawdzanie stanu gto$nosci (pokaz poziom gtosnosci)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma
kontrolna

OxAA 0x12 0

+  Ustawianie gtosnosci (ustaw poziom gtosnosci)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Diugos¢ danych Dane Suma

kontrolna

OXAA 0x12 1 "Volume"
"Volume": kod gtosnosci, ktéry mozna ustawic dla produktu. (0-100)

«  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dlugos¢  ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma

danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)

OxAA OxFF 3 A 0x12 "Volume"
"Volume": kod gtosnosci, ktory mozna ustawic dla produktu. (0-100)

+  NAK (potwierdzenie negatywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma

danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x12 "ERR"

"ERR": kod wskazujacy na charakter btedu.

"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.



Wybér zrédta sygnatu

+  Funkcja

Zrédfo sygnatu wejsciowego dla produktu mozna zmieni¢ przy uzyciu komputera.

+  Sprawdzanie stanu zrodfa sygnatu (pokaz stan Zrodta sygnatu)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc danych Suma

kontrolna

OxAA 0x14 0

+  Ustawianie Zrodfa sygnatu (ustaw Zrodto sygnatu)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Dane

OxAA 0x14 1 "Input Source"

Suma
kontrolna

"Input Source": kod Zrodta sygnatu wejsciowego, ktéry mozna ustawic¢ dla produktu.

0x14 PC

0x18 DVI

0x0C Zrodio sygnatu
0x08 Komponentowe
0x20 Magiclnfo

Ox1F DVI_video

0x30 RF (TV)

0x40 DTV

0x21 HDMI1

0x22 HDMIT_PC

0x23 HDMI2

0x24 HDMI2_PC

0x25 DisplayPort

~ Opdji DVI_video, HDMI1_PC oraz HDMI2_PC nie mozna uzywac za pomoca polecenia Set. Nalezy

uzy¢ polecen,Pokaz”

~ Ten model nie obstuguje portéw HDMIT, HDMI1_PC, HDMI2 oraz HDMI2_PC.

~— Tryb PDF Ratio jest dostepny jedynie w przypadku modeli obstugujacych funkcje PDF Ratio.

~ Opcje RF(TV) i DTV sg dostepne jedynie w przypadku modeli obstugujacych tryb TV.

+  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK -CMD  Wartos¢l Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OXAA OxFF 3 A ox14 "Input
Source"
"Input Source": kod Zrédta sygnatu wejsciowego, ktéry mozna ustawic dla produktu.
+  NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK -CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x14 "ERR"

"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.



Wybér trybu ekranu

+  Funkcja
Tryb ekranu dla produktu mozna zmieni¢ przy uzyciu komputera.
Sterowanie trybem ekranu nie jest mozliwe, kiedy jest wiaczona funkcja Deselect.
~ Umozliwiaja to jedynie modele obstugujace tryb TV.

+  Sprawdzanie stanu ekranu (pokaz stan trybu ekranu)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc Suma
danych kontrolna
OxAA 0x18 0

»  Ustawianie rozmiaru obrazu (ustaw rozmiar obrazu)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ Dane Suma
danych kontrolna
OxAA 0x18 1 "Screen
Mode"

"Screen Mode": Kod, ktéry ustawia stan produktu

0x01 16:9

0x04 Powiekszenie

0x31 Szerokie powiekszenie
0x0B 4:3

+  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD Wartos¢1
danych (potwierdzenie
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 A 0x18 "Screen
Mode"

+ NAK (potwierdzenie negatywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x18 "ERR"
"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.
Wyboér rozmiaru ekranu
+  Funkcja
Rozmiar ekranu dla produktu mozna zmienic przy uzyciu komputera.
«  Sprawdzanie rozmiaru ekranu (pokaz stan rozmiaru ekranu)
Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma
kontrolna
OXAA 0x19 0
+  ACK (potwierdzenie pozytywne)
Nagtowek Polecenie  Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD  Wartosc1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 JA 0x19 "Screen
Size"
"Screen Size": rozmiar ekranu produktu (zakres: od 0 do 255, jednostka: cale)
+  NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x19 "ERR"

"Screen Mode": Kod, ktéry ustawia stan produktu

"ERR" : kod wskazujacy na charakter btedu.



Wt./wyt. funkcji PIP

+  Funkcja
Tryb PIP dla produktu mozna zmienic¢ przy uzyciu komputera.

~ Dostepne jedynie w przypadku modeli wyposazonych w funkcje PIP.
~ Tryb nie moze by¢ obstugiwany, jesli funkcja Deselect jest ustawiona jako Przesuwany pasek.

~ Funkdja ta nie jest dostepna w trybie PDF Ratio.

+  Sprawdzanie, czy funkcja PIP jest wigczona czy tez wytaczona (pokaz stan funkcji PIP)

Sterowanie dopasowywaniem automatycznym (wytacznie PCi

BNC)

+  Funkcja

Automatyczna regulacja parametréw ekranu systemowego za pomoca komputera.
+  Sprawdzanie stanu sterowania dopasowywaniem automatycznym (pokaz stan funkgji sterowania

dopasowywaniem automatycznym)
Brak

«  Ustawianie funkgji sterowania dopasowywaniem automatycznym (ustaw funkcje sterowania

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma kontrolna dopasowywaniem automatycznym)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ Dane Suma
OxAA 0x3C 0 danych kontrolna
+  Ustawianie funkgji PIP (WLACZ/WYLACZ funkcje PIP) OXAA 0x3D 1 "Auto
Nagtowek Polecenie |dentyfikator Dtugos¢ danych Dane Suma Adjustment
kontrolna
OxAA 0x3C 1 "PIP" "Auto Adjustment" : 0x00 (zawsze)
+  ACK (potwierdzenie pozytywne)
"PIP": Kod uzywany do wigczania i wytaczania funkcji PIP w produkcie
1: PIP Wk ACZONY Nagtéwek Polecenie Identyfikator S*ugo;c’ (AC}E/N/-\}; ‘ r-CMD Wartos¢1 iuma ‘
) anyc potwierazenie ontrolna
0: PIP WYLACZONY pozytywne/
+  ACK (potwierdzenie pozytywne) negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator S’rugo;c ACK/NAK A r-CMD Wartos¢1 iuma ‘ OXAA OXFF 3 A 03D "Auto
anyc (potwierdzenie ontrolna Adjustment”
pozytywne/
negatywne)
+ NAK (potwierdzenie negatywne)
OXAA OxFF 3 A 0C PIP Nagtowek Polecenie Identyfikator Dhugos¢  ACK/NAK -CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
"PIP": Kod uzywany do wiaczania i wytaczania funkgji PIP w produkcie pozytywne/
+  NAK (potwierdzenie negatywne) negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dhugos¢  ACK/NAK -CMD Wartos¢1 Suma OXAA OXFF 3 A 0x3D "ERR"
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne) "ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.
OxAA OxFF 3 A 0x3C "PIP"

"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.



Sterowanie trybem sciany wideo

«  Funkdja

Tryb Deselect mozna aktywowac w produkcie za pomoca komputera.

Jest to mozliwe tylko w przypadku produktéw z wigczong funkcja Deselect.
«  Sprawdzanie trybu sciany wideo (pokaz tryb $ciany wideo)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma

kontrolna

OxAA 0x5C 0

+  Ustawianie trybu $ciany wideo (Ustaw tryb sciany wideo)

Nagtéowek Polecenie |dentyfikator Dtugos¢ danych Dane Suma
kontrolna
OxAA 0x5C 1 "Video Wall Mode"
"Video Wall Mode": Kod uzywany do aktywowania trybu sciany wideo w produkcie
1: Swiss
0: Czas trwania
+  ACK (potwierdzenie pozytywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dhtugos¢ ACK/NAK r-CMD Warto$c1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 A 0x5C "Video
Wall
Mode"
"Video Wall Mode": Kod uzywany do aktywowania trybu $ciany wideo w produkcie
+  NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 A 0x5C "ERR"

Blokada bezpieczenstwa

+  Funkcja
Do wigczania lub wytaczania funkcji Harmonogram lampy w produkcie mozna uzywac komputera.
Jest to mozliwe bez wzgledu na to, czy zasilanie jest wigczone czy nie.

+  Sprawdzanie stanu blokady bezpieczerstwa (pokaz stan blokady bezpieczenstwa)

Nagtéowek Polecenie |dentyfikator Dtugos¢ danych Suma

kontrolna

OxAA 0x5D 0

+ Wiaczanie i wytaczanie blokady bezpieczenstwa (wiacz/wyfacz blokade bezpieczenstwa)

Nagtowek Polecenie |dentyfikator Dtugosc Dane Suma

danych kontrolna

OxAA 0x5D 1 "Safety Lock"

"Safety Lock": Kod blokady bezpieczenstwa, ktéry mozna ustawic dla produktu
1: WEACZONY
0: WYLACZONY

«  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ ACK/NAK r-CMD Warto$c1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 A 0x5D "Safety
Lock"
"Safety Lock": Kod blokady bezpieczenstwa, ktory mozna ustawic dla produktu
«  NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc ACK/NAK r-CMD Warto$c1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x5D "ERR"

"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.

"ERR" : kod wskazujacy na charakter bfedu.



Wiaczanie funkgcji sciany wideo
«  Funkcja
Funkcje $ciany wideo produktu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca komputera.

+ Wysdwietlanie stanu funkcji $ciany wideo (wiaczona/wytaczona)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc Suma
danych kontrolna
OxAA 0x84 0

+ Wiaczanie lub wytaczanie funkgji sciany wideo

+  NAK (potwierdzenie negatywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator ~ Dtugos$c¢ ACK/NAK r-CMD  Wartos$¢1
danych (potwierdzenie
pozytywne/
negatywne)
OXAA OxFF 3 N 0x84 ERR

Suma
kontrolna

Nagtéwek Polecenie |dentyfikator Dtugos¢ Dane Suma
danych kontrolna
OxAA 0x84 1 V.Wall_On

"ERR" : kod wskazujgcy na charakter btedu.

Sterowanie funkcja $ciany wideo

«  Funkdja
Funkgcje sciany wideo produktu mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca komputera.

« Wyswietlanie stanu funkgji $ciany wideo

« V.Wall_On : Kod funkgji $ciany wideo ustawiony dla produktu
1:Wiaczanie sciany wideo
0: Wytaczanie $ciany wideo

«  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 A 0x84 V.Wall_
On

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ danych Suma kontrolna

OXAA 0x89 0

«  Ustawiani funkgji $ciany wideo

Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugos¢ Wartos¢1 Wartos¢2 Suma
danych kontrolna

OxAA 0x89 2 Wall_Div Wall_SNo

V.Wall_On : Jak powyzej

Wall_Div: Kod sterownika sciany wideo ustawiony dla produktu



Sciana wideo — opcja 10x10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Wyt 0x00 0x00 0x00 0x00 Ox00 0x00 0x00 O0x00 O0x00 Ox00 0x00 0x00 O0x00 0x00 Ox00

1 Ox11  0x12 0x13 Ox14 Ox15 Ox16 O0x17 O0x18 Ox19 Ox1A O0x1B 0x1IC OxID Ox1E Ox1F
2 0x21  0x22 0x23 O0x24 0x25 Ox26 0x27 0x28 O0x29 Ox2A Ox2B  0x2C  0x2D Ox2E  Ox2F
3 0x31 0x32 0x33 O0x34 Ox35 O0x36 0x37 0x38 O0x39 Ox3A 0x3B 0x3C Ox3D Ox3E Ox3F
4 0x41 O0x42 Ox43 Ox44 Ox45 Ox46 Ox47 0x48 0x49 Ox4A O0x4B  0x4C 0x4D Ox4E  Ox4F
5 0x51 0x52 0x53 O0x54 Ox55 0x56 0x57 O0x58 Ox59 Ox5A 0x5B  0x5C Ox5D Ox5E  Ox5F
6 Ox61 0x62 0x63 Ox64 Ox65 O0x66 0x67 O0x68 Ox69 Ox6A 0x6B 0x6C Ox6D Ox6E  Ox6F
7 Ox71  O0x72 Ox73 Ox74 Ox75 Ox76 Ox77 Ox78 Ox79 Ox7A Ox7B Ox7C Ox7D Ox7E  N/A
8 Ox81 0x82 0x83 0x84 0x85 O0x86 0x87 O0x88 0x89 Ox8A O0x8B 0x8C N/A N/A N/A
9 0x91 0x92 0x93 0x94 O0x95 0x96 0x97 0x98 0x99 Ox9A O0x9B N/A  N/A N/A NA

10 OxA1 OxA2 OxA3 OxA4 OxA5 OxA6 OxA7 OxA8 O0xA9 OxAA N/A  N/A NA NA NA

il OxB1 OxB2 OxB3 OxB4 OxB5 OxB6 OxB7 OxB8 OxB9 N/A N/A NA NA NA NA

12 0xC1  0xC2 OxC3 O0xC4 OxC5 OxC6 OxC7 0xC8 N/A  N/A NA NA NA NA NA

13 0xD1  0xD2 0xD3 OxD4 0xD5 0xD6 0xD7 N/A  N/A  NA NA NA NA NA NA

14 OxE1l  OxE2 OxE3 OxE4 OxE5 OxE6 OxEZ7 N/A  N/A  NA NA NA NA NA NA

15 OxF1  OxF2  OxF3  OxF4 OxF5 OxF6 N/A N/A  N/A  NA NA NA NA NA NA




Sciana wideo — opcja 10x10: (1 ~ 100)

Ustawiony numer Dane
1 0x01
2 0x02
99 0x63
100 0x64

*  ACK (potwierdzenie pozytywne)

Nagtéwek Polecenie Identyfikator Dhugos¢ ACK/NAK r-CMD Wartos¢1 Warto$¢2 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 4 LA 0x89 Wall_Div Wall_SNo
* NAK (potwierdzenie negatywne)
Nagtowek Polecenie Identyfikator Dtugosc ACK/NAK r-CMD Warto$c1 Suma
danych (potwierdzenie kontrolna
pozytywne/
negatywne)
OxAA OxFF 3 N 0x89 ERR

"ERR": kod wskazujacy na charakter bfedu.



Rozdziat 03

Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia zrédtowego

Czynnosci wstepne

Przeczytaj ponizsze informacje, zanim podigczysz inne urzadzenia do tego produktu. Urzadzenia, ktdére mozna podtaczy¢ do 7 _e .
tego projektu to komputery, kamery wideo, gtosniki, dekodery telewizji cyfrowej oraz odtwarzacze ptyt DVD/Blu-Ray. CzynnOSCI SpraWdzance

- < ~ Przed podtaczeniem urzadzenia zrodtowego nalezy przeczyta¢ dotaczona do
niego instrukcje obstugi.

o o Liczba i umiejscowienie gniazd w urzadzeniach zrédtowych moze sie réznic¢ w
zaleznosci od produktu.

~ Nie podfaczaj kabla zasilania, dopodki nie podtaczysz wszystkich innych
urzadzen.
Podfaczenie kabla zasilania podczas podfaczania innego urzadzenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

~ Sprawdz rodzaje gniazd znajdujgcych sie z tytu produktu, ktory cheesz
podigczyc.




taczenie z komputerem PC

+  Nie podtaczac przewodu zasilajacego przed podtaczeniem wszystkich innych przewoddw.

Przed podtgczeniem przewodu zasilajacego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zrodtowe zostato podtgczone.

Komputer moze zostac¢ podigczony to produktu na kilka réznych sposobdw.
Wybierz sposéb podtgczenia odpowiedni dla Twojego komputera.

 Akcesoria uzywane do podtgczenia mogg sie rozni¢ w zaleznosci od produktu.

Podtaczanie za pomoca kabla D-SUB (typ
analogowy)

RGB / HDMIAUDIO IN

O =




Potaczenie za pomoca kabla HDMI-DVI

— W przypadku podtaczania komputera do produktu za pomoca kabla HDMI-
DVI nalezy w polu Edytuj nazwe ustawic tryb DVI PC, aby uzyskac dostep do
tresci audio i wideo przechowywanych na komputerze.

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI
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RGB / HDMIAUDIO IN
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Zmiana rozdzielczosci

~ Dostosuj rozdzielczo$¢ i czestotliwos¢ od$wiezania w Panelu sterowania swojego komputera, aby uzyskac optymalng jakos¢ obrazu.

— Jako$¢ obrazu ekrandw TFT-LCD moze sie pogorszyc, jesli nie zostanie wybrana optymalna rozdzielczos¢.

Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows XP

Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Ekran — Ustawienia i zmienic rozdzielczo$¢.
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Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows Vista
Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Personalizacja — Ustawienia ekranu i zmienic rozdzielczos¢.
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Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows 7

Przej$¢ do opcji menu Panel sterowania — Ekran — Rozdzielczos¢ ekranu i zmieni¢ rozdzielczos¢.
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Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows 8

Przejs¢ do opcji menu Ustawienia — Panel sterowania — Ekran — Rozdzielczo$¢ ekranu i zmieni¢ rozdzielczosc.
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Laczenie z urzadzeniem wideo

«  Nie podtaczac¢ przewodu zasilajgcego przed podtaczeniem wszystkich
innych przewoddw.

Przed podtgczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
Zrédtowe zostato podtgczone.

+  Urzadzenie wideo mozna podtaczy¢ za pomoca kabla.

~ Akcesoria uzywane do podfaczenia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
produktu.

~ Aby zmieni¢ Zrédto, nalezy nacisng¢ na pilocie przycisk SOURCE.

Potaczenie za pomoca kabla HDMI-DVI

~ Odtwarzanie dZzwieku nie bedzie mozliwe w przypadku podfaczenia urzadzenia
wideo za pomocg kabla HDMI-DVI. Aby rozwigzac ten problem, nalezy
dodatkowo podtaczy¢ kabel audio do gniazd audio produktu oraz urzadzenia
wideo. W przypadku podtaczania urzadzenia wideo do produktu za pomoca
kabla HDMI-DVI nalezy w polu Edytuj nazwe ustawic tryb Urzadzenia DVI,

aby uzyskac¢ dostep do tresci audio i wideo przechowywanych na urzadzeniu
wideo.

~ Obstugiwane rozdzielczosci obejmujg 1080p (50/60Hz), 720p (50/60Hz), 480p i
576p.

HDMI IN

=
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Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

Korzystanie z kabla HDMI lub HDMI-DVI (do 1080p)

Aby uzyskac obraz i dZwiek o wyzszej jakosci, nalezy podtaczy¢ produkt do
urzadzenia cyfrowego za pomoca kabla HDMI.

Kabel HDMI obstuguje sygnaty cyfrowe wideo i audio; nie wymaga

zastosowania kabla audio.

- Aby podtaczy¢ produkt do urzadzenia cyfrowego, ktére nie obstuguje
sygnatu wyjsciowego HDMI, nalezy uzy¢ kabli HDMI-DVI i audio.

Jezeli do produktu podfaczono urzadzenie zewnetrzne korzystajace ze
starszej wersji trybu HDMI, obraz moze nie wyswietla¢ sie poprawnie (albo
wcale), moze tez nie dziata¢ dZzwiek. Jesli taki problem wystapi, nalezy
skierowac¢ do producenta urzadzenia zewnetrznego zapytanie o wersje
HDMI i — jedli jest przestarzata — poprosic¢ o aktualizacje.

Zakupi¢ certyfikowany kabel HDMI. W przeciwnym wypadku moze wystapic¢
problem z wyswietlaniem obrazu lub bfad w potaczeniu.

Zaleca sie stosowanie podstawowego kabla HDMI typu High Speed lub
kabla z przewodem Ethernet.

To urzadzenie nie obstuguje funkcji Ethernet przez HDMI.
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Podtaczanie do systemu audio

~ Akcesoria uzywane do podfgczenia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.
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Zmiana zrédta sygnatu Zrédto

MENU O — Aplikacje — Wybierz zrédto — ENTER (¢!

Menu Zrédto umozliwia wybor zrédfa oraz zmiane nazwy urzadzenia zrédtowego.

Zrodio

Mozna wyswietli¢ ekran urzadzenia zrédtowego podtaczonego do produktu. Wybierz Zrédto z menu Source List, aby wyswietli¢
ekran wybranego urzadzenia.

D — Zrédto wejsciowe mozna réwniez zmieni¢ za pomocg przycisku SOURCE na pilocie.

~ Jedli zostanie wybrane nieodpowiednie urzadzenie zrodtowe, ekran moze byc¢ wyswietlany nieprawidtowo.

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Rozdziat 04

Korzystanie z programu MDC

Multiple Display Control (MDC) to program umozliwiajacy tatwe sterowanie kilkoma wyswietlaczami réwnoczesnie przy uzyciu komputera.

Konfigurowanie ustawien trybu Sterowanie wieloma

MENU [l — System — Sterowanie wieloma — ENTER (¢
Przypisywanie indywidualnego identyfikatora do produktu.

Konfigurowanie ustawien trybu Sterowanie wieloma

» Konfiguracja ID
Przypisywanie identyfikatora. (Zakres: 0~99)

Nacisna¢ przycisk A /¥, aby wybra¢ numer, a nastepnie przycisk (€.
+  Wprowadzenie ID
Wpisz numer identyfikatora produktu podigczonego kablem wejsciowym, aby uzyskac odbidr sygnatu wejsciowego.

Wpisz wybrany numer za pomocg przyciskow numerycznych na pilocie.



Na instalacje programu MDC moze miec
wpltyw karta graficzna, ptyta gtéwna, a
takze warunki sieciowe.

Jedli na ekranie gtownym nie wyswietli sie
ekran instalacji oprogramowania, nalezy
skorzystac z pliku wykonywalnego MDC
Unified w folderze MDC na ptycie CD.

Jesli Sciezka docelowa nie zostanie
okreslona, program zostanie zainstalowany
w lokalizacji domysinej.

Wybrac opcje,Launch MDC Unified’, a
nastepnie klikng¢ przycisk,Finish’, aby od
razu uruchomic¢ program MDC.

— Ikona pliku wykonywalnego MDC
moze nie by¢ widoczna w zaleznosci
od systemu komputerowego lub
specyfikacji produktu.

— Nacisnij klawisz F5, jesli ikona pliku
wykonywalnego nie jest widoczna.

Instalacja/dezinstalacja programu MDC

Instalacja

1

O 0 N o v &M W DN

W16z instalacyjny dysk CD do napedu CD-ROM.

Kliknij ikone programu instalacyjnego MDC Unified.

Wybierz jezyk instalacji. Nastepnie nalezy klikna¢ przycisk,OK"

Gdy pojawi sie ekran,Welcome to the InstallShield Wizard for MDC_Unified’, nalezy klikng¢ przycisk ,Next'"

W wyséwietlonym oknie,License Agreement” wybrac¢ opcje, | accept the terms in the license agreement” oraz klikna¢ przycisk,Next”.

W wyswietlonym oknie ,Customer Information” wypehi¢ wszystkie pola, a nastepnie klikna¢ przycisk ,Next”.

W oknie,Destination Folder" nalezy wybra¢ miejsce docelowe instalacji programu, a nastepnie klikng¢ przycisk,Next”.

W oknie,Ready to Install the Program” sprawdzi¢ miejsce docelowe instalacji programu, a nastepnie klikna¢ przycisk, Install’.

Pojawi sie informacja o postepie instalacji.

10 Kiikna¢ przycisk, Finish”w wyswietlonym oknie, InstallShield Wizard Complete’

11 Poinstalacji na pulpicie zostanie utworzona ikona skrétu MDC Unified.

Dezinstalacja

1
2

Wybrac opcje Ustawienia > Panel Sterowania w menu Start i dwukrotnie klikna¢ opcje Dodaj/Usun Programy.

Wybierz program MDC Unified z listy i kliknij opcje Zmiei/Usun.
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Multiple Display Control (MDC) to aplikacja
umozliwiajaca fatwe sterowanie kilkoma
wyswietlaczami rownoczesnie przy uzyciu
komputera.

Czym jest MDC?

Ustanawianie potfaczenia z aplikacja MDC

Potaczenie RS-232C (szeregowa transmisja danych)

Kabel szeregowy RS-232C nalezy podtaczy¢ do portow szeregowych komputera i wyswietlacza.

RS232CIN

m== O

Monitor 1

RS232COUT

R$232C IN/OUT miF - O

O O miE=S- O
f fl

RS232CIN" Monitor 2

RS232COUT

— |

Computer



Potaczenie Ethernet

Whpisz adres IP gtéwnego wyswietlacza i podigcz wyswietlacz do komputera. Pozostate wyswietlacze mozna pofaczyc ze sobg za pomoca kabla szeregowego RS-232C.

Potgczenie z wykorzystaniem krosowanego kabla LAN

" Przez port R$232C IN/OUT na produkcie mozna podtaczyc wiele urzadzen.

RS232CIN

s m== O

Monitor 1

'j ' RS232COUT

mE=== O
mE== O

RS232CIN  Monitor 2




Zarzadzanie potaczeniami

Do zarzadzania pofaczeniami stuzy Lista potaczen oraz opcje modyfikacji Listy potaczen.

Lista potaczen — lista potaczen zawiera szczegodtowe informacje na temat potaczen, np. ustawienia potaczenia (IP/COM, numer portu, adres MAC i typ pofaczenia), jego
stan, ustawienia opcji Set ID Range oraz informacje o wykrytych urzadzeniach.

Kazde potaczenie moze obejmowac maksymalnie 100 urzadzen pofaczonych szeregowo w taricuch. Wszystkie wyswietlacze LFD wykryte w potaczeniu sg wyswietlane na
lidcie urzadzen. Uzytkownik moze taczy¢ je w grupy i wysyta¢ polecenia do wykrytych urzadzen.

Connection list modification options - dostepne sg nastepujgce opcje modyfikacji potagczen: Add, Edit, Delete i Refresh.

Multiple Display Control

Picture System " Tool

* LFD Device

Group Edit

~ Schedule

P »

( User i_ugin : admin |



User Login

Po uruchomieniu programu wyswietli sie okno logowania uzytkownika.

Poczatkowy identyfikator (password: admin) i hasto (Auto Login: admin) majg warto$¢ admin.

" Po pierwszym logowaniu nalezy zmienic¢ hasto, aby zachowa¢ odpowiedni poziom bezpieczeristwa.

~ Aby zmienic hasto, przejs¢ do menu Home > User Settings.

Po zalogowaniu powiadomienie [User Login : admin] wyswietla sie w prawym dolnym rogu okna programul.

Aby logowac sie automatycznie po ponownym uruchomieniu programu, zaznaczy¢ pole wyboru Auto Login w oknie User Login.

Multiple Display Control

Picture System T;ol —

Hriput | || [Molume Pc
hannel > ul ™ | -a g,__ 4

FautDewce Fault Device UserSemngs Loguut ‘
Alert

s

MAC Address Connection Type Port SET ID Ran...

Detected

| AiDeiceLise | User Login == |
Group Edit
| Username
| Passward
|| Auta Lagin

= e

¥ Schedule




Auto Set ID

Funkcja Auto Set ID przypisuje identyfikatory wszystkim wyswietlaczom LFD potaczonym w taricuch w ramach wybranego potaczenia.
Pofaczenie moze obejmowac maksymalnie 100 wyswietlaczy LFD.
Identyfikatory urzadzen w fancuchu sa przypisywane sekwencyjnie od 1 do 99. Ostatni identyfikator ma wartos¢ 0.

" Identyfikator ostatniego, 100., wyswietlacza LFD ma wartos¢ 0.

Multiple Display Control

Picture Tool

G Auto Set 1D

C- K- L Ko

Settings Connection Status MAC Address Connection Type Port SET ID Ran... | Detected Devices

Notice

ID =ettings are updated.
Success 1 Fail: 0

~ Schedule




Klonowanie

Za pomoca funkgcji Klonowanie mozna skopiowac ustawienia pojedynczego wyswietlacza LFD i przypisac je do wielu wyswietlaczy LFD.
Uzytkownik moze wybrac, czy klonowaniu maja podlegac wybrane czy wszystkie zaktadki — stuzy do tego okno ustawien kopiowania.

" Aby usunac skonfigurowane ustawienia, klikna¢ przycisk Paste Settings.

Multiple Display Control

© Tool

Picture System

I%olume 16

Logout

)
ﬁ,

User Settings

Fault Dewce Fault Device
0

Copy Settings

Group Edit

| Settings in Home Tab

|| Settings in Picture Tab

| Settings in Sound Tab
| Settings in Syster Tab
| Wideo Wall | | Time | | Others

|| Settings in Tool Tab

[ o]

¥ Schedule

User Ggin < admin |




Powtarzanie polecenia

Funkgja ta stuzy do ustalania maksymalnej liczby powtérzen polecenia aplikacji MDC w przypadku braku odpowiedzi lub niepoprawnej odpowiedzi wyswietlacza LFD.
Liczbe powtdrzen mozna ustawic za pomocg okna ustawien aplikacji MDC.

Warto$¢ ta musi miescic sie w zakresie 1-10. Wartos¢ domyéina to 1.

Multiple Display Control

Picture

¥ LFD Device Options

Language English

Serial
Command Retry Count 0
Group Edit Error Status Interal {min.) 05
Mail Alert Interval (min.) 10 -

| Ok H Cancel

4 Schedule




Rozpoczynanie pracy z aplikacja
MDC

Multiple Display Contrel

Picture Sound System Taol

‘ =N R
P I - e O »

Fault Device Fault Device
) B

> LFD Device

s MAC Address Cannection Type s:

107.108.89.126

40.61-86-4E-FC-65

Group Edi.

(i T —— | l— |
2 Add Connection =T Add Connection x 11
Serial Ethemet Serial Ethernet
| COM Port COM1 ~ | IP Address

107 .108. 12, 5
| SET ID Range

| Port Number
00 =F=N 10 = 1515
| SET ID Range
00 [Sie=N 10 'S

l Cancel l

L | ok || Cancel ].

1 Aby uruchomic program, nalezy wybra¢ polecenie Start — Programy — Samsung — MDC Unified.

Okno logowania wyswietli sie po uruchomieniu programu MDC.
Wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika i hasto.
« Domyslnie identyfikator uzytkownika i hasto majg warto$¢ admin.

«  Po pierwszym zalogowaniu nalezy zmienic hasto.

2 Kliknij opcje Add, aby doda¢ wyswietlacz.

SET ID Range: wybor zakresu unikalnych identyfikatoréw przypisanych do monitora.

= Jedli ustanowiono potaczenie w standardzie RS232C, przejdz do opcji Serial i ustaw COM Port.
= Jedli ustanowiono potaczenie w standardzie Ethernet, wprowadz adres IP wyswietlacza.



Uktad ekranu gtéwnego

Multiple Display Control

[ Home [T Sound System | Tool

0 Pasek menu Zmiana stanu wyswietlacza lub ustawien programu.
e Urzadzenia Wyswietlanie listy podtaczonych urzadzen lub ich grup.
@ Harmonogramy Wyswietlanie listy ustawionych harmonogramow.
e Lista urzadzen Wybieranie urzadzenia, ktérego ustawienia maja by¢ wyregulowane.
e Modyfikacja listy urzadzen Dodawanie, edycja, usuwanie urzadzen lub edycja grup.
Ivv = G Pomoc Wyswietlanie tematéw pomocy aplikacji.
Men u Wybrane urzadzenia mozna wiaczac i wytacza¢, regulowac ich gtosnos¢ lub zmienia¢ zrédto sygnatu wejéciowego.

Wybierz wyswietlacze z listy urzadzen, a nastepnie wybierz karte Home.

Wybierz opcje i zmien odpowiadajace jej ustawienie.

Home
Zasilanie
+  On:wigczanie wybranego wyswietlacza.
Picture Sound Syste «  Off: wylgczanie wybranego wyswietlacza.
Input
: | Hrput HEAI -
m ‘w| . +  Sygnat wejsciowy: Zmiana zrodfa sygnatu.
l_ | | Channsl - — Dostepne zrodfa sygnatu réznig sie w zaleznosci od modelu podigczonego urzadzenia.
On OIff - Zrédio sygnatu mozna zmieniac jedynie w przypadku wigczonych wyswietlaczy.

* Channel: zmiana kanatu.

= KanatTV mozna zmienic¢ za pomocg klawiszy strzatek w gére/w doét.

= Kanat mozna zmienia¢ jedynie wtedy, gdy ustawiono Zrédto sygnatu TV.
= Wybra¢ mozna wyfacznie zarejestrowane programy.

= Dotyczy wytacznie modeli obstugujacych telewizory.



Volume

Tool

IYWolume 54 4

Mule

Alarm

| I'!l ' "
- —i Yy

Fault Device Fault Device
() Alert

~ Regulacja gtosnosci i wytaczenie dzwieku sg mozliwe jedynie w przypadku wigczonych wyswietlaczy.
Volume

+ Regulacja gtosnosci wybranego wyswietlacza.

+  Gtosnos¢ mozna regulowac za pomoca suwaka w zakresie od 0 do 100.
Mute

+ Wiaczanie i wylaczanie opcji Mute dla danego wyswietlacza.
Opcja Mute zostanie automatycznie wytgczona, jesli ustawienie opcji Volume zostanie zmienione, gdy opcja Mute jest
wigczona.

Fault Device

+ Tomenu zawiera liste urzadzen, ktére wygenerowaty nastepujace btedy: bfad wentylatora, temperatury, czujnika jasnosci
lub lampy.

« Wybierz wyswietlacz z listy. Przycisk Repair stanie sie aktywny.

«  Kliknij przycisk Refresh, aby odswiezy¢ stan btedu wyswietlacza. Naprawiony wyswietlacz zniknie z listy Fault Device
List.

Fault Device Alert
+  Bfad wyswietlacza zostanie zgtoszony za pomoca wiadomosci e-mail.

+ Wypetnij wszystkie wymagane pola. Przyciski Test i OK stang sie aktywne.
Upewnij sie, ze wypetniono pole Sender, a w polu Recipient wprowadzono co najmniej jednego odbiorce.



User Login User Settings
«  Dodawanie, usuwanie lub edycja danych logowania.
Logout
+  Wylogowanie biezacego uzytkownika zgodnie z ponizszym opisem.

~

= +  Kliknij opcje Logout. Wyswietli sie komunikat,Do you want to log admin out?".

% J : +  Kliknij opcje Yes. Wyswietli sie okno logowania uzytkownika.

| : « Jesli logowanie nie jest konieczne, nalezy klikng¢ opcje Close. Program zostanie zamkniety.
User Settings  Logout ogonEniE e esoniecane, neiesy KAt opae Jrem sosianie ey

— W przypadku zamykania programu z uzyciem opcji Logout okno logowania zostanie wyswietlone, nawet jesli
zaznaczono pole wyboru Auto Login.

Reg u IaCja ekra nu Ustawienia ekranu (kontrast, jasnos¢ itd.) mozna regulowac.

Wybierz wyswietlacze z listy urzadzen, a nastepnie wybierz karte Picture.
Wiasne ustawienia Wybierz opcje i zmien odpowiadajace jej ustawienie.
Picture Mode

«  Regulacja ustawien opcji Tryb obrazu dla wybranego urzadzenia.

| Picture Mode Dyn... = Contrast

+  Regulacja kontrastu wybranego urzadzenia.
| Contrast 100 » )

Brightness

| Brightness 45 » *  Reguladja jasnosci wybranego urzadzenia.




Kolor

| Color a0

I Tint (G/R)

|HDMI Black Level

| Color Tone

I Calor Temp (K)

Ciff -
10000  »
Mormal -

= Opcje Color i Tint (G/R) s3 niedostepne, jesli jako Zrédto sygnatu wybrano opcje PC.

= Opdje Color, Tint (G/R), Color Tone i Color Temp. nie s dostepne, jesli wybrano zarowno
opcje PC Source, jak i opcje Video Source.

Opcje

| Auto Motion Plus

| Brighthess Sensor

Ot

Dietail
it

Color
«  Regulacja koloréw wybranego urzadzenia.
Tint (G/R)
+ Regulacja odcienia wybranego urzadzenia.
Color Tone
«  Regulacja tonacji kolorystycznej tta wybranego urzadzenia.
Color Temp.
+ Regulacja temperatury barwowej wybranego urzadzenia.
~ Opcja ta jest wigczona, jesli dla opcji Color Tone wybrano ustawienie Off.
HDMI Black Level

+ Regulacja ustawiers opcji HDMI Black Level dla wybranego urzadzenia.

Auto Motion Plus
Opgja ta stuzy do wyswietlania dynamicznych obrazéw.
«  Off: wytaczanie funkcji Auto Motion Plus.

+  Clear: ustawienie poziomu funkcji Auto Motion Plus na wyrazny. Tryb ten przystosowano do wyswietlania zywych
obrazéw.

« Standard: ustawienie poziomu funkcji Auto Motion Plus na standardowy.

+  Smooth: ustawienie poziomu funkcji Auto Motion Plus na ptynny. Tryb ten przystosowano do wyswietlania ptynnych
obrazéw.

«  Custom: regulacja poziomu wypalania lub migotania ekranu.

«  Demo: funkcja ta demonstruje technologie Auto Motion Plus. Rezultat zmiany trybu mozna zobaczy¢ po lewej stronie
okna.

~ Auto Motion Plus moze nie by¢ dostepny w zaleznosci od urzagdzenia.
+  Detail: wyswietlanie szczegdtowych informacji na temat wybranego wyswietlacza.
Brightness Sensor
«  Wigczanie i wytaczanie opcji Brightness Sensor dla wybranego urzadzenia.
+ Brightness Sensor wykrywa natezenie swiatta otoczenia i automatycznie dostosowuje do niego jasnos¢ ekranu.

~ Brightness Sensor moze nie by¢ dostepny w zaleznosci od urzadzenia.



MPEG Noise Filter

| MPEG Moize Filter i - Ta opcja pozwala na zredukowanie zakidcen MPEG i zapewnienie lepszej jakosci obrazu.
+  Off / Low/ Medium / High / Auto
| =mart LED i - Smart LED
Optymalizacja podswietlenia LED w celu uzyskania maksymalnie wyraZznego obrazu.
| Cinema Black i - Cinema Black

W trybie Movie funkcja ta powoduje przyciemnienie goérnego i dolnego obszaru obrazu, zapewniajac lepsze wrazenia wizualne.
«  Off: wytaczenie funkgcji Cinema Black.

+  On:regulacja przyciemnienia gérnego i dolnego obszaru ekranu w zaleznosci od wyswietlanego obrazu.

Wymi ary Picture Size

+  Dostosowywanie wymiaréw ekranu wybranego urzadzenia.

_ «  Opcja Detail zostanie wylaczona, jesli dla opcji Picture Size wybrano ustawienie, ktére nie obstuguje szczegétowej
konfiguradji.

| Picture Size 169 = = +  Przyciski -/+ stuza do regulacji ustawienia opcji Zoom.
r- : P‘I + Wyswietlany obszar mozna przesuwac, uzywajac przyciskow géra/doét/lewo/prawo.
e Detail
+ Umozliwia wyswietlenie szczegdtowych ustawien wybranego rozmiaru ekranu.

PC Screen Adjustment

«  Zgrubng lub doktadng regulacje czestotliwosci mozna przeprowadzi¢ za pomocg przyciskow -/+ opcji Coarse lub Fine.
«  Aby przesuna¢ ekran, kliknij jeden z czterech obrazkdw ponizej opcji Position.

+  Aby automatycznie ustawic lub dostroi¢ czestotliwos¢ lub przesunac ekran, kliknij opcje Auto Adjustment.



Funkcje zaawansowane

k2

.

3D Controls

-

8

Advanced

|| Settings
3D Control
| 3D Controls
1 30 Mode Oft
| 30 YR Change LR Image
130 -=20 Oft
1 30 Auto iew Oft
| 3D Optimization 0
| 3D Expert Pattern Off
3D Effect
Auta
o hlanual
| 30 Perspective 0 3
1 3D Depth 5 3

Ok

| [ Cancel

3D Mode

opcja ta pozwala na wybdr formatu Zrédta obrazu 3D.

3D L/R Change

opcja pozwala na zamiane obrazu lewego z prawym.

3D—-2D

opcja stuzy do wigczania/wytaczania wyswietlania obrazu tylko dla lewego oka.

3D Auto View

Gdy dla opcji 3D Auto View zostanie wybrane ustawienie Message Notice, po wykryciu przez produkt sygnatu 3D wyswietli
sie okno z komunikatem.
3D Optimization

ta opcja pozwala na kompleksowe ustawienie efektu 3D.

3D Expert Pattern

Wyswietlanie wzoru 3D.

3D Effect
ta opcja pozwala na ustawienie efektéw 3D takich jak perspektywa lub gtebia obrazu wedtug preferencji uzytkownika.
+ Auto: opcja stuzy do automatycznego ustawienia perspektywy i gtebi obrazu zgodnie ze Zrédtem obrazu 3D.

+ Manual: opcja pozwala na reczne ustawienie perspektywy i gtebi obrazu.



Advanced Settings

Color Space
e Auto
Mative

Custom

Wyhite Balance RGE Offset
| R-Offzat 25
| R-Gain 28

3

3

| G-Offset
| G-Gain

25 4
25 4

Advanced Settings
| Dynarnic Contrast Oft A I Flesh Tone 1] L
| Garmma Contral 0 (Matural) — ~ I Motion Lighting Oft -
| RGE Only Mode Off hd I LED Motion Plus Oft hd

===

| B-Offset 25 »
| B-Gain 25 »

Cancel

Dynamic Contrast

Ta opcja stuzy do ustawiania kontrastu ekranu.

Gamma Control

Ta opdja stuzy do ustawiania intensywnosci barw podstawowych.

RGB Only Mode

Wyswietlenie koloréw Red, Green oraz Blue w celu wykonania precyzyjnej regulacji odcienia i nasycenia.

Flesh Tone

Ta opcja pozwala na podkreslenie rézowego ,Odcienia skory”.

Motion Lighting

Ta opcja pozwala na zmniejszenie zuzycia energii poprzez redukcje jasnosci ekranu, kiedy obraz na ekranie jest w ruchu.

LED Motion Plus

Ta opcja pozwala na usuniecie zamazan i zaktocer obrazu w celu uzyskania wiekszej wyrazistosci w scenach z duza liczba
gwattownych ruchéw.

Color Space

Ta opcja pozwala na dostosowanie zakresu i odmiany koloru (przestrzeni koloru) dostepnych podczas tworzenia obrazow.

* Auto/ Native / Custom
= Aby mozliwa byta regulacja parametréw Color, Red, Green, Blue oraz Reset, nalezy ustawi¢ opcje Color Space na
Custom.

White Balance

Ta opcja pozwala na dostosowanie temperatury koloréw w celu uzyskania bardziej naturalnego obrazu.
+ R-Offset / G-Offset / B-Offset
ta opcja pozwala na dostosowanie ciemnosci kazdego z koloréw (czerwonego, zielonego, niebieskiego).
* R-Gain/G-Gain /B-Gain
ta opcja pozwala na dostosowanie jasnosci kazdego z koloréw (czerwonego, zielonego, niebieskiego).

*  Reset
ta opcja stuzy do przywracania domyslnych ustawien opcji White Balance.



UStaWienia dZ,W|Qku Ustawienia dzwieku mozna wyregulowac.

Wybierz wyswietlacze z listy urzadzen, a nastepnie wybierz karte Sound.

Home Picture |[REIdlliiEaN System Tool . Bass
|Bass an » ISRS TS XT Off = +  Dostosowywanie niskich tonéw wybranego wyswietlacza.
1 Treble 50 ¢ Treble

| £ 5050 || + Dostosowywanie wysokich tondw wybranego wyswietlacza.

Balance(L/R)

— Opcja Bass lub Treble bedzie niedostepna, jesli nie jest obstugiwana przez wybrane

urzgdzenie. + Regulacja gtosnosci lewego i prawego gtosnika wybranego wyswietlacza.
SRS TS XT
+  Wigczanie i wytaczanie opcji SRS TS XT dla wybranego urzadzenia.
UStaWienia Ogélne Wybierz wyswietlacze z listy urzadzen, a nastepnie wybierz karte System.
Z funkgji Video Wall mozna korzysta¢ w celu wyswietlania czesci obrazu lub powtérzenia tego samego obrazu na kazdym z
. kilku podtaczonych wyswietlaczy.
Video Wall

~ Opcja Video Wall jest aktywna wytacznie, gdy urzadzenia potgczono w grupe.

Home | Picture Sound '_"SWFrﬁ“F Video Wall

: + Wiaczanie/wyfaczanie funkgji Video Wall.
I%ideo Wall On

4

| Screan Position 1 -

| Farmat Full = Freview

4k

IH 01 =R




Format

+  Wybdr formatu wyswietlania podzielonego ekranu.

Natural

PIP
Home Picture ' Sound " System | Tool
IPIP Size Large = | | |Channel =
IFIF Source PC -
| Sound Select Sub -

— Podstawowe informacje wymagane do regulacji ustawien funkgji PIP wyswietlane sg na
ekranie menu.

= Opcja PIP zostanie wytaczona, jesli dla opcji Video Wall zostanie wybrane ustawienie On.

— Nalezy pamietac, ze opcja Picture Size zostanie wytaczona, jesli dla funkgji PIP zostanie
wybrane ustawienie On.

H
+  Wprowadz liczbe urzadzen w poziomie.
* Mozna ustawi¢ do 15 wyswietlaczy w rzedzie.
~ Dla opgji V mozna ustawi¢ maksymalnie wartosc 6, jesli dla opcji H ustawiono wartos¢ 15.
Vv
+  Wprowad? liczbe urzadzer w pionie.
* Mozna ustawi¢ do 15 wyswietlaczy w rzedzie.
 Dla opcji H mozna ustawi¢ maksymalnie wartos¢ 6, jesli dla opcji V ustawiono wartos¢ 15.
Screen Position

+ Podglad rozmieszczenia wyswietlaczy (skonfigurowanych za pomoca funkcji dzielenia ekranu) lub zmiana tego
rozmieszczenia w razie potrzeby.

*  Opcje Screen Position i Preview zostang aktywowane po wiaczeniu opcji Video Wall.

« Jesdliwybrano wiele urzadzen, opcja Preview bedzie aktywna tylko wtedy, gdy ustawienia opcji H oraz V bedg zgodne z
rozmieszczeniem wybranych urzadzen.

«  Aby zmieni¢ ustawienie opdji Position, wybierz urzadzenie i przesun je do nowej pozydiji.

~ Zakres ustawien podziatu ekranu moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

PIP Size

« Wyswietlanie ustawien funkcji PIP Size dla wybranego wyswietlacza.
PIP Source

«  Wybieranie zrodta obrazu PIP.
Sound Select

+  Wybieranie i wigczanie dzwieku z ekranu gtéwnego lub pomocniczego.
Channel

*  Kanat mozna zmieni¢, jesli dla opcji PIP Source wybrano ustawienie TV.



Ogé|ne User Auto Color
Automatyczna regulacja koloréw ekranu.

z : = - - ~ Opcja dostepna tylko w trybie PC.
Home Picture Auto Power

+  Ustawianie automatycznego witaczenia urzadzenia.

| User Auto Color Heset = Standby Control
Ustawianie wigczania trybu oczekiwania w przypadku niewykrycia zrédta sygnatu.

| Auto Powar Cin »

| | Standby Control O -

Wentylator & tem peratura Konfiguracja ustawien wymaganych od wykrywania predkosci wentylatora i temperatury wewnetrznej celem ochrony
urzadzenia.

- eeee— Fan Control
m_’“sw&m ; Tool + Wybdr metody konfiguracji predkosci wentylatora.
Fan Speed Setting

Konfiguracja predkosci wentylatora.

|FEIT'I CEIFITI’EI| MEIFI i Temperature

+  Okreslanie zakresu temperatur do pomiaru temperatury wewnetrznej.

| Fan Speed Setting 0 L

| | Temperature 77 b




Bezpieczenstwo

| Safety Lock On -
| Button Lock Of  w

Menu ekranowe

Home . Picture

| Source OSD On -
IMat Cptimum Maode OS0 On -

‘ INo Signal OSD on v

Sound [RRGCCaM & Tool

IMDC OS50 On

Safety Lock
«  Blokowanie menu ekranowych.

 Aby odblokowa¢ menu, wybierz dla opcji Safety Lock ustawienie Off.
Button Lock

+  Blokowanie przyciskow na urzadzeniu.

~ Aby odblokowa¢ przyciski, wybierz dla opcji Button Lock ustawienie Off.

Source OSD

*  Wskazywanie, czy po zmianie ustawienia opcji Source ma byc¢ wyswietlany komunikat.
Not Optimum Mode OSD

« Wskazywanie, czy po wybraniu niekompatybilnego trybu ma by¢ wyswietlany komunikat.
No Signal OSD

+ Wskazywanie, czy w przypadku braku sygnatu wejsciowego ma by¢ wyswietlany komunikat.
MDC OSD

« Wskazywanie, czy po zmianie ustawien z poziomu aplikacji MDC ma by¢ wyswietlany komunikat.



Czas

” Clock  Timer  Holiday

Set Management
.
Timer

Timer Tirnmrd Tirnard Tierued Tamih Timid Tirmer?
On Timer

| Repest Once - Holiday Apply

1 Cin Tima Off B = [ T

1 Valri m ok | Sowees | PC -

Off Temer

| Repest Once - Holiday Apply

1 Ciff Tima Off B = [ T

ok || Cance

Clock Set

Zmiana biezacej godziny urzadzenia zgodnie z godzing ustawiong na komputerze.

Jesli dla urzadzenia nie ustawiono godziny, wyswietlone zostang wartosci puste.

On Timer

*  Repeat: okreslanie okresu, w ktérym maja by¢ stosowane wybrane ustawienia opcji Timer.
Once, EveryDay, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun, Manual

+ Holiday Apply: ustawienia funkcji Holiday Management mozna powigzac¢ z opcja Timer.
+  OnTime: ustawianie godziny wigczenia wybranego urzadzenia.
*  Volume: ustawianie gtosnosci urzadzenia po wigczeniu zgodnie z ustawieniem opcji On Time.

+  Source: ustawianie zrodfa sygnatu ustawianego po witaczeniu urzadzenia zgodnie z ustawieniem opcji On Time.

Off Timer

+ Repeat: okredlanie okresu, w ktérym maja byc stosowane wybrane ustawienia opcji Timer.
Once, EveryDay, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun, Manual

+ Holiday Apply: ustawienia funkcji Holiday Management mozna powigzac¢ z opcja Timer.
+  Off Time: ustawianie godziny wytaczenia wybranego urzadzenia.

~ Pola wyboru stuzace do wskazywania dni tygodnia, umieszczone ponizej opcji Repeat, beda aktywne wytacznie po
wybraniu ustawienia Manual.



Hollday Management Funkcja Holiday Management zapobiega uruchamianiu urzadzer zgodnie z ustawieniami funkcji Timer w okreslonych
dniach.

~ Funkcje Holiday Management mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ w ustawieniach funkcji Timer.

*  Add: umoZliwia okreslanie urlopow.
Kliknij przycisk Add w oknie Holiday Management.

Add Holiday

v Decil 12

« Delete : usuwanie urlopéw. zaznacz odpowiednie pola wyboru, a nastepnie kliknij ten przycisk.

«  Lista urlopéw: wyswietlanie listy ustawionych urlopdw.

QK ] J Cancel

Ochrona przed wypalaniem powidokéw Pixel Shift

_ PiKETShiﬂ :

| Pixel Shift

E- m m! | Hatizontal Dots 4 =
NH ﬂ ﬂﬁ | Yertical Lines 4
! )

| Time 4 -

Shift Saver Screen Contral ok || cancel |

| Fixel SCreen Safety ” Lamp

Nieznaczne przesuwanie ekranu w okreslonych odstepach czasu w celu zapobiegniecia wypalaniu powidokdw.



Screen Saver

Screen Saver

| Timer iOf T

1

ol

x| 4
LIRS

o]

‘ Screen Saver

I Tirmer L Rep..i ~
| hiode Scroll
| Period (Hour) 1 -
I Time (Sec) 1 -

x| 4
| 4
ol 4y

o ]

~ Opcje Period (Hour) i Time (Sec) mozna skonfigurowac po wybraniu
opcji Repeat.

‘ Screen Saver

| Timer TS
I hod Scroll
[ Perfod {Hatn -
| Timia (2 =
| Start Time TR TR TR
| End Tirne T TS TS
o]
D |

~ Opcdje Start Time i End Time mozna skonfigurowac po wybraniu opdji
Interval.

Funkgcja ta zapobiega wypalaniu powidokdw, gdy na ekranie wybranego urzadzenia przez dtuzszy czas wyswietlany jest
nieruchomy obraz.

Timer: MoZliwe jest ustawienie programatora czasowego dla funkcji Screen Saver.

off

Repeat: Wyswietla wzdr zapobiegajacy zjawisku utrwalania obrazu, wybrany w Mode, w okre$lonych odstepach czasu
(Period).

Interval: wy$wietlanie wzoru zapobiegajacego zjawisku retencji obrazu wybranego w opcji Mode w okreslonym okresie
(od czasu Start Time do czasu End Time).

Mode: wybor wyswietlanego wzoru zapobiegajacego wypalaniu.

Period (Hour): okreslanie przedziatu czasowego potrzebnego do aktywacji funkcji Screen Saver.
~ Opgja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Repeat dla funkcji Timer.

Time (Sec): okreslenie czasu aktywnosci funkcji Screen Saver.
~ Opcja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Repeat dla funkcji Timer.

Start Time: stuzy do ustawiania czasu rozpoczecia wyswietlania wygaszacza ekranu.
~ Opdja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Interval dla funkcji Timer.

End Time: stuzy do ustawiania czasu zakonczenia wyswietlania wygaszacza ekranu.

~ Opcja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Interval dla funkcji Timer.



Safety Screen Funkcja Safety Screen chroni przed wypalaniem powidokdw na ekranie wybranego urzadzenia w przypadku wyswietlania
nieruchomego obrazu przez dtugi czas.

Safety Screen

| Safety Screen Signal Patt... =

Press OK ta play a selected mode.

‘ Cancel

Lamp Control Funkcja Lamp Control stuzy do dostosowywania podswietlenia w celu ograniczenia zuzycia energii.

Automatyczna regulacja podswietlenia wybranego urzadzenia o okreslonej porze.

‘ FRTTRSIE e Po zmianie ustawien opcji Manual Lamp Control, dla opcji Auto Lamp Control automatycznie wybrane zostanie ustawienie

Off.

1'Value 0o Reczne dostosowywanie podswietlenia dla wybranego wyswietlacza.

Po zmianie ustawier opcji Auto Lamp Control, dla opcji Manual Lamp Control automatycznie wybrane zostanie ustawienie
Larnp Schedule Off.
| - - - alue ¥

+  Ambient Light: funkcja Ambient Light wykrywa natezenie $wiatta otoczenia i automatycznie dostosowuje do niego
jasnos¢ ekranu wszystkich wyswietlaczy LFD potaczonych szeregowo w fancuch.

| St e

ar
1

Ambient Light
1 -




Ticker

Ticker Oft
Message

| Text

Time

| Start Time 12

Position

| Harizantal Left

Maotian

On o Oft

Font Options
| Size
| Foreground Colar

| Foreground Opacity

Standard
White

Solid

Ticker

-

-

VTF‘

1 EndTime 12 2000 &AM =

| “ertical Down -

| Direction Left -

| Speed Slow -

| Background Calor Black -

| Background Opacity Solid A

=

Podczas wyswietlania filmu lub obrazu mozna wprowadzi¢ i wyswietli¢ na ekranie tekst komunikatu.
Ticker
Wigczanie/wytaczanie funkgji Ticker.
+ Off/On
Message
Wprowadz komunikat, ktory bedzie wyswietlany na ekranie.
Timer
wybor czasu rozpoczecia (Start Time) i zakoriczenia (End Time) wyswietlania komunikatu (Message).
Position
wybor orientacji wyswietlanego komunikatu (Message): pozioma (Horizontal) lub pionowa (Vertical).
Motion
wskazanie kierunku (Direction) i szybkosci (Speed) wyswietlania komunikatu (Message).
Font Options

wskazanie rozmiaru (Size), koloru pierwszego planu (Foreground Color), przezroczystosci pierwszego planu (Foreground
Opacity), koloru tfa (Background Color) i przezroczystosci tta (Background Opacity) komunikatu.



UStaWienia na rZQdZi + Panel Control: wigczanie lub wyfgczanie ekranu wyswietlacza.

+  Remote Control: wigczanie lub wytaczanie zdalnego sterowania.

Bezpieczenstwo
Home Picture Sou
|Panel Control On =
IRemote Control Disable -

| I

Resetowanie * Reset Picture: resetowanie ustawieri ekranu.

* Reset Sound: resetowanie ustawien dzwieku.

m- + Reset System: resetowanie ustawien systemowych.
" Tool
« Reset All: rbwnoczesne resetowanie ustawien ekranu, dzwieku i ustawien systemowych.
Wi Q {q"‘- ‘9 :

Reset Reset Reset Reset
i| Picture  Sound  System All




Options

Edit Column

(SIS

(5]

<
EE EEEENE

[ RSE4

E

Konfigurowanie ustawien dla pozydji, ktére beda wyswietlane na liscie wyswietlaczy.

Language: wybdr jezyka interfejsu programu MDC. Po wybraniu jezyka nalezy ponownie uruchomic program MDC, aby
wprowadzi¢ zmiane.

Command Retry Count: okreslenie liczby ponownych prob w przypadku niepowodzenia wykonywania polecenia.

Error Status Interval: okreélenie odstepu czasowego dla wystania zapytania do wyswietlacza w celu sprawdzenia
wystapienia komunikatu,Fault Device”

Mail Alert Interval: okreélenie odstepu czasowego dla powiadomien e-mail w przypadku wystapienia komunikatu,Fault
Device".

Wybieranie pozydji, ktére maja by¢ wyswietlane na liscie urzadzen.

/6



Monitor Window

il
|

Growp Em

= Schaduls

san AT w111 secosan)
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Information
‘ Information
-
l Multiple Display Control
- Version: A-MDC3GDSP-1110 {2013/01/04)
Infatrmation Serial Number: ####82

LFD version: #8852

This prograrm is protected by copyright laws and international treaties
Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any portion
thereof, may result in serious civil and criminal penalties

Wyswietli sie okno zawierajace szczegdtowe informacje na temat transferu danych miedzy komputerem a wyswietlaczami.

» Filter

SMTR

' 217.141.3.58

Wyswietlanie informacji o aplikacji.



Inne funkcje

Zmiana wielkosci okna

Umies¢ wskaznik myszy w rogu okna programu. Wyswietli sie strzatka.

Przesun strzatke, aby dostosowac wielko$¢ okna aplikadji.

Multiple Display Control

Picture Sound System -'I.'nu.l.

1 nput

[ Channel

Logout

on Status MAC Address n Type Port SETID Ran...

“onn n 4 Settings Connec

Group Etm

¥ Schedule

User Login : admin

User Login : adm.~

/8



Zarzadzanie grupami

Tworzenie grup

Multipta Display Contre!

System Tasl

‘\wu: I MEL"&! -

Fuk Divce. Faut Divice: |Usir Settings. Logout
(t Mgt

Edif Geoup

* Schedule

User L agin : admin

Edit Group

Add on the sub level

Delete

Rename

= Przycisk Add on the same level jest aktywny, gdy utworzono co najmniej jedng grupe.

Tworzenie grup i zarzagdzanie listami urzgdzen w oparciu o grupy.

~ Nie mozna uzywac powtarzajacych sie nazw grup.

1

2

Klikna¢ prawym przyciskiem myszy i wybrac opcje Group — Edit w obszarze listy urzadzen po lewej stronie okna

aplikacji.

W wyswietlonym oknie Edit Group kliknij opcje Add on the same level lub Add on the sub level.

Add on the same level: tworzenie grupy na tym samym poziomie co wybrana grupa.

/9



Edit Group

Add on the same Level

Usuwanie grup

Edit Group

Add on the same Level

Add an the sub level

Rename

Add on the sub level: tworzenie podgrupy w wybranej grupie.

3 Wprowadz nazwe grupy.

1 Wybierz nazwe grupy i kliknij przycisk Edit.
2w wyswietlonym oknie Edit Group kliknij opcje Delete.

3 Kliknij opcje Yes. Grupa zostanie usunieta.

80



Zmiana nazw grup 1 Wybierz nazwe grupy i Kliknij przycisk Edit.

2 Wwyswietlonym oknie Edit Group kliknij opcje Rename.

Edit Group

3 Gdy kursor wyswietli sie na starej nazwie grupy, wprowadz nowa nazwe.

Add on the same Level

Add an the sub level

Delete

Tworzenie harmonograméw

Harmonogramy tworzy i rejestruje sie w oparciu o grupy.
Multiple Display Control

TR T O S e e Py 1  Kiiknij opcje All Schedule List w obszarze harmonograméw po lewej stronie okna aplikacji. Przycisk Add w $rodkowej

S 4 czesci okna stanie sie aktywny.
ol L.E € € axlywny.

Infute | ———
Fault Device Fault Device
o Alert

Device Group

4 LFD Device

¥ Schedule




2 Kliknij przycisk Add. Wyswietli sie okno Add Schedule.

3 Kiiknij przycisk Add ponizej opcji Device Group, a nastepnie wybierz grupe, dla ktérej ma by¢ dodany harmonogram.

4 Okresli¢ ustawienia w obszarach Date&Time/Action i klikna¢ przycisk OK. Harmonogram zostanie dodany, a w oknie
listy urzadzen pojawi sie lista harmonogramow.
— Device Group: wybor grupy.
— Date&Time
Instant Execution: natychmiastowe wykonanie harmonogramu.
Timer: wskazanie daty, godziny i przedziatu czasowego wykonania harmonogramu.
= Action: wybdr funkgji, ktéra uruchomi sie w wybranym czasie i w wybranym odstepie czasowym.

Aby zmodyfikowa¢ harmonogram, wybierz harmonogram, a nastepnie kliknij opcje Edit.

Aby usuna¢ harmonogram, wybierz harmonogram, a nastepnie kliknij opcje Delete.

8¢



— Program moze czasami dziata¢
nieprawidtowo w wyniku problemoéw
z komunikacjg miedzy komputerem
a wyswietlaczem lub z powodu fal
elektromagnetycznych emitowanych
przez pobliskie urzadzenia
elektroniczne.

Instrukcja rozwigzywania probleméw

Problem

Rozwigzanie

Wyswietlacz, ktéry chce ustawic,
nie pojawia sie w informacjach
systemowych.

1  Sprawdz kabel RS232C (upewnij sie, ze kabel jest poprawnie podfaczony do wiasciwego portu szeregowego).

2 Sprawdzic, czy nie jest podtaczony inny wyswietlacz o takim samym numerze ID. Po podtaczeniu dwoch wyswietlaczy

o tym samym numerze ID urzadzenia moga nie by¢ rozpoznawane z powodu konfliktu danych.

3 Upewnic sie, ze identyfikator wyswietlacza to liczba od 0 do 99. (Zmieni¢ identyfikator za pomocg menu Display).

W przypadku wyswietlaczy obstugujacych identyfikatory w przedziale liczbowym od 0 do 99 ID powinno by¢
ustawione w tym przedziale liczbowym.

Wyswietlacz, ktéry chce ustawic,
nie pojawia sie w innych tabelach
informacyjnych sterowania.

Sprawd?, czy wyswietlacz jest wigczony. (Sprawdz stan zasilania w informacjach systemowych).

Upewnij sie, ze wybrane zostato to Zrédto sygnatu, do ktérego wyswietlacz jest podtaczony.

Nieustannie pojawia sie ponizszy

komunikat.

Please make selection in the
information grid before controlling.

[ OK I

Sprawdz, czy wybrany zostat odpowiedni wyswietlacz.

Wyswietlacze wlaczaja sie lub wytaczaja
o r6znych porach mimo zdefiniowania

opcji On Time lub Off Time.

Dostosuj ustawienie godziny w komputerze, aby zsynchronizowac¢ godziny na podtaczonych wyswietlaczach.

Pilot nie dziafa.

Pilot moze nie dziatac, jesli zostanie odtgczony kabel RS-232C lub program zostanie nieprawidtowo zamkniety w sytuacji,
gdy dla opcji Remote Control wybrano ustawienie Disable. Aby rozwigzac ten problem, nalezy ponownie uruchomic
program i wybra¢ dla opcji Remote Control ustawienie Enable.




Sposéb wyswietlania wtasciwosci wyswietlacza podczas uzywania kilku wyswietlaczy rownoczesnie

1  Jezeli nie zostanie wybrany zaden wy$wietlacz: zostang wy$wietlone dane domysine.
2 Jezelizostanie wybrany jeden wyswietlacz: pojawig sie ustawienia tego wyswietlacza.
3 Jezeli wybrane zostang dwa wyswietlacze (np. ID 11 ID 3): ustawienia dla pozycji ID 1 pojawia sie przed ustawieniami dla pozycji ID 3.

4 Jezeli zostanie zaznaczona opcja All+Select i wybrane zostang wszystkie wyéwietlacze: zostang wyswietlone ustawienia domyéine.
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Rozdziat 05

Regulacja ekranu

Konfiguracja ustawien ( , itp.).

Tryb obrazu

MENU [ — Obraz — Tryb obrazu — ENTER (€

Wylaczone

Tryb obrazu Informacje

- Podswietlenie 100
* Kontrast 100
50

- Ostrosc

" Kolor 50

* Jasnos¢ — 45

* Odcien (2/C) Z50

\%

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wybra¢ tryb obrazu (Tryb obrazu) odpowiedni dla srodowiska, w ktérym produkt bedzie uzywany.

W zaleznosci od wybranego Zrédta sygnatu w menu Tryb obrazu wyswietlane beda rézne opcje.

Jesli zrodtem sygnatu jest PC, HDMI(komputerem)

« Informacje: ten tryb zmniejsza zmeczenie oczu i jest odpowiedni do wyswietlania informacji publicznie.

* Reklama: ten tryb jest odpowiedni do wyswietlania tresci wideo oraz reklam zewnetrznych i wewnetrznych.

Jesli zrédtem sygnatu jest HDMI(AV)

Dynamiczny: ten tryb jest odpowiedni do stosowania w jasnym $wietle otoczenia.
Standardowy: ten tryb jest odpowiedni dla kazdego srodowiska.
+ Naturalny: pozwala na zmniejszenie zmeczenia oczu.

+  Film: ten tryb zmniejsza zmeczenie oczu.



Podswietlenie / Kontrast / Jasnos¢ /
Ostrosc / Kolor / Odcien (Z/C)

MENU [ — Obraz — ENTER[ €

Wytaczone

Tryb obrazu

" Pods$wietlenie
" Kontrast

* Jasnosc

* Ostros¢

" Kolor

* Odcien (2/C)

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Urzadzenie wyposazono w kilka opcji regulacji jakosci obrazu.

Zrédto sygnatu Tryb obrazu Opcje regulacji obrazu
PC, HDMI (przy potaczeniu z Informacje Podswietlenie / Kontrast / Jasnos¢ /
komputerem) Ostros¢
Reklama Podswietlenie / Kontrast / Jasnos¢ /
Ostros¢
HDMI (720p, 1080i, 1080p) Dynamiczny, Standardowy, Naturalny, Podswietlenie / Kontrast / Jasnos¢ /
Film Ostrosc / Kolor / Odcien (Z/C)

~ Po wykonaniu zmian w ustawieniach Podswietlenie, Kontrast, Jasnos¢, Ostros¢, Kolor [ub Odcien (Z/C) menu ekranowe

(OSD) zostanie odpowiednio dostosowane.

~ Mozna zmienic ustawienia i zapamietac je dla kazdego urzadzenia zewnetrznego podtgczonego do gniazda wejsciowego

produktu.

— Zmniejszenie jasnosci obrazu redukuje zuzycie energii.
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Rozmiar obrazu Rozmiar obrazu

Jesli korzysta sie z konwertera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarnej, te urzadzenia moga by¢ wyposazone w
inne opcje wyboru rozmiaru obrazu. Zalecamy jednak, aby przez wiekszos¢ czasu korzystac z produktu z formatem obrazu

MENU [ — Obraz — Rozmiar obrazu — ENTER [ ¢! ustawionym na 169
+ 16:9: ustawienie trybu 16:9 dla proporcji obrazu.

Rozmiar obrazu +  Powiekszenie1: stuzy do umiarkowanego powiekszenia obrazu. opcja powoduje odciecie gérnej i bocznych czesci
obrazu.

+  Powiekszenie2: stuzy do wiekszego powiekszenia obrazu.
+  SmartView 1: zmniejszenie obrazu w trybie 16:9 0 50%.
- Pozycja " Opcja Smart View 1 jest aktywna jedynie w trybie HDMI.

*  Smart View 2: zmniejszenie obrazu w trybie 16:9 0 25%.

Wybdr rozdzielczosci Wytaczone

~ Opcja Smart View 2 jest aktywna jedynie w trybie HDMI .

+ Dost szer: stuzy do powiekszenia proporcji obrazu i dopasowania ich do wielkosci ekranu.

«  4:3:ustawienie trybu podstawowego (4:3) proporcji obrazu.

~ Nie nalezy na dtugi czas ustawia¢ formatu obrazu 4:3.

Obramowanie wyswietlane po prawej i lewej stronie obrazu lub u gory i u dotu obrazu moze spowodowac retencje

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie. k ) ) . T )
obrazu (wypalanie ekranu), uszkodzenie, ktérego nie obejmuje gwarandja.

+ Dopas. do ekranu: jedli doprowadzane sa sygnaty HDMI(720p / 1080i / 1080p) opcja ta pozwala na wyswietlenie
petnego obrazu bez obcinania zadnej jego czesci.

+ Uzytkownika: zmienia rozdzielczos¢ zgodnie z preferencjami uzytkownika.

+  Oryginalna proporcja: jesli Zrodto sygnatu jest ustawione na PC, HDMI (potaczenie z komputerem) obraz wideo bedzie
wyswietlany z zachowaniem oryginalnych proporcji.

~ Dostepnos¢ portdw zalezy od modelu.

~ Mozna zmieni¢ ustawienia i zapamietac je dla kazdego urzadzenia zewnetrznego poditgczonego do gniazda
wejsciowego produktu.

Dostepne rozmiary obrazu wedtug zrédta sygnatu.

Zrédio sygnatu Rozmiar obrazu

HDMI (720p, 1080i, 1080p) 16:9, 4:3, Smart View 1, Smart View 2, Uzytkownika, Dost
szer, Dopas. do ekranu

PC, HDMI(przy pofgczeniu z komputerem) 16:9, 4:3, Oryginalna proporcja
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Pozycja

Rozmiar obrazu

Rozmiar obrazu 16:9

Wybor rozdzielczosci Wytaczone

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wybér rozdzielczosci

Rozmiar obrazu

Rozmiar obrazu

* Pozycja

Wybo6r rozdzielczosci Wytaczone

= Opcja dostepna tylko w trybie PC.

= W zaleznoéci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Regulacja pozycji obrazu. Funkcja Pozycja jest dostepna tylko, jesli opcja Rozmiar obrazu jest ustawiona na Powiekszeniel,
Powiekszenie2, Dost szer, Dopas. do ekranu.

— W celu uzycia funkcji Pozycja po wybraniu ustawienia Powiekszenie1, Powiekszenie2, Dost szer, Dopas. do ekranu |ub
Oryginalna proporcja nalezy wykonac nastepujace czynnosci.

1 Nacisna¢ przycisk ¥, aby wybrac funkcje Pozycja. Nacisna¢ przycisk (.
2 Nacisna¢ przycisk A lub przycisk ¥, aby przesunac obraz w gére lub w dot.

3 Nacisna¢ przycisk (4!

Jesli obraz nie jest wyswietlany prawidtowo nawet wtedy, gdy rozdzielczo$¢ karty graficznej jest jedng z przedstawionych
rozdzielczosci, przy uzyciu tego menu wybierz w produkcie takg sama rozdzielczos¢, co w komputerze. Pozwoli to uzyskac
optymalna jako$¢ obrazu.

Dostepne rozdzielczosci: Wytgczone / 1024x768 / 1280x768 / 1360x768 / 1366x768

86



Autodopasowanie

MENU [ — Obraz — Autodopasowanie — ENTER [ ¢!

Obraz

A

Autodopasowanie

\%

= Opcja dostepna tylko w trybie PC.

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Regul. ekranu komputera

Regul. ekranu komputera

Ziarnisty

Przecyzyjne

Pozycja

Reset obrazu

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Ta opdja stuzy do regulacji czestotliwosci/potozenia oraz automatycznego dostrajania ustawien.

* Ziarnisty / Przecyzyjne
pozwala na usuniecie badz redukcje zaktécen obrazu.
Jesli zaktocenia nie zostang usuniete za pomoca funkgcji precyzyjnego dostrajania, wéwczas aby mozliwie jak najlepiej
ustawic¢ czestotliwos¢, nalezy skorzystac z funkcji Ziarnisty (Ziarnisty) i ponownie przeprowadzi¢ operacje precyzyjnego
dostrajania. Po zredukowaniu zaktécen nalezy ponownie wyregulowac potozenie obrazu tak, aby znajdowat sie na srodku
ekranu.

* Pozycja
Ta opdja stuzy do ustawiania potozenia ekranu komputera, jesli nie jest wysrodkowany lub jesli nie jest dopasowany do
ekranu produktu.
Aby wyregulowac potozenie obrazu w pionie, nalezy nacisna¢ przycisk A lub V. Aby wyregulowac¢ potozenie obrazu w
poziomie, nalezy nacisna¢ przycisk 4 lub P,

* Reset obrazu
ta opcja stuzy do przywrdcenia domyslnych ustawier obrazu.
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PIP Ustawienia trybu PIP

Obraz z zewnetrznego Zrédta wideo bedzie wyswietlat sie na ekranie gtéwnym, a obraz z produktu w oknie wewnetrznym PIP.

MENU I — System — PIP — ENTER (¢

Obraz gtéwny Okno wewnetrzne
Obraz PC HDMI
A
v «  PIP (Wylaczone/Wtgczone): stuzy do aktywowania lub dezaktywowania funkcji PIP.

+ Zrédho: wybor zrédta obrazu w okienku.

« Rozmiar (s} [ ws}[ o) I [mm] [W-): stuzy do wyboru rozmiaru okna wewnetrznego.

- W zaleznosci od modelu moga wystepowad réznice w wyswietlanym obrazie. «  Pozycja (Zl, Ij, E: EI); stuzy do wyboru potozenia okna wewnetrznego.
- Informacje na temat dzwieku w trybie PIP znajdujg sie w instrukcjach dotyczacych ustawienia — Wtrybie (lE, EI, |E|) nie mozna wybrac opcji Pozycja.
Wybér dzwieku. .

Wybér dzwieku (Dzwiek gtowny/Dzwiek PIP): mozliwos¢ wyboru, czy odtwarzany ma by¢ dzwiek wiasciwy dla obrazu
— Funkgja PIP zostanie wytaczona, jezeli podczas ogladania w trybie PIP produkt zostanie Dzwigk gtowny lub obrazu Dzwigk PIP.

wyltaczony. Aby po ponownym wigczeniu produktu znowu ogladac obraz w trybie PIP, nalezy
ponownie uruchomic te funkcje.

= Obraz na ekranie PIP moze wyswietlac sie w sposdb nieco nienaturalny, jezeli na gtownym
ekranie wyswietlana jest gra lub karaoke.



Ustawienia zaawansowane

MENU [ — Obraz — Ustawienia zaawansowane — ENTER [ ¢!

Ustawienia zaawansowane

Kontrast dyn. Sred.

Tonacja czerni Wytaczone

Odcier skéry 0
Tylko tryb RGB Wytaczone

Przestrzen kolorow Oryginalna

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Zrédto sygnatu Tryb obrazu Ustawienia zaawansowane

PC, HDMI (przy pofaczeniu z Informacje Balans bieli / Gamma
komputerem)

Reklama Balans bieli / Gamma

Kontrast dyn.

Ta opdja stuzy do ustawiania kontrastu ekranu.
+  Wylaczone/ Nisk. / Sred. / Wysoko

Tonacja czerni

Aby ustawi¢ gtebie ekranu, nalezy wybra¢ poziom czerni.

«  Wylaczone / Ciemna / Ciemniejsza / Najciemniejsza

Odcien skory

Podkreslenie koloru rézowego w trybie Odcien skory.

Tylko tryb RGB

Wyswietlenie koloréw Czerwony, Zielony oraz Niebieski w celu wykonania precyzyjnej regulacji odcienia i nasycenia.

*  Wylaczone / Czerwony / Zielony / Niebieski

Przestrzen kolorow

Ta opcja pozwala na dostosowanie zakresu i odmiany koloru (przestrzeni koloru) dostepnych podczas tworzenia obrazéw.
* Auto/Oryginalna / Uzytkownika

~ Aby mozliwa byta regulacja parametréow Kolor, Czerwony, Zielony, Niebieski oraz Resetuj, nalezy ustawi¢ opcje
Przestrzen koloréw na Uzytkownika.



Ustawienia zaawansowane

A

Balans bieli

Gamma 0

Oswietl. dynamiczne Wytaczone

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Balans bieli

Ta opcja pozwala na dostosowanie temperatury koloréow w celu uzyskania bardziej naturalnego obrazu.

*  Przes. C/Przes. Z/Przes. N: ta opcja pozwala na dostosowanie ciemnosci kazdego z koloréw (czerwonego, zielonego,
niebieskiego).

* Wzm. C/Wzm. Z/Wzm. N: ta opcja pozwala na dostosowanie jasnosci kazdego z koloréw (czerwonego, zielonego,
niebieskiego).

+ Resetuj: stuzy do przywrdcenia domysinych ustawier parametru Balans bieli.

Gamma

Ta opdja stuzy do ustawiania intensywnosci barw podstawowych.

Oswietl. dynamiczne

Ta opcja pozwala na zmniejszenie zuzycia energii poprzez redukcje jasnosci ekranu, kiedy obraz na ekranie jest w ruchu.

*  Wylaczone / Wiaczone
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H Wybra¢ opcje za pomoca przyciskdw ze strzatkami A i ¥, a nastepnie nacisnac przycisk [ 4.
Opcje obrazu e | o
Aby zmieni¢ ustawienie, uzy¢ przyciskéw ze strzatkami, a nastepnie nacisnac przycisk (€.

MENU [IT] — Obraz — Opcje obrazu — ENTER [

Zrédto sygnatu Tryb obrazu Opcje obrazu
OpCje obrazu PC, HDMiI(przy potaczeniu z Informacje Tonacja koloréw / Temp. koloréw / Dynamiczne
komputerem) podswietlenie
Tonadja kolorow Standardowy Reklama Tonacja koloréw / Temp. koloréw / Dynamiczne

podswietlenie

Temp. koloréw 10,000K

Czysty obraz cyfrowy Wytaczone
Red. zaktocert MPEG Wytaczone
Poziom czerni HDMI Normalny

Tryb Film Wytaczone

Motion Plus Wytaczone

Dynamiczne podswietlenie Wytaczone

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Tonacja kolorow

Opcje obrazu

Jesli Zzrédtem sygnatu jest PC, HDMI(potaczenie z komputerem).
Tonacja kolorow Standardowy +  Wytaczone / Chtodno / Standardowy / Ciep.
Temp. koloréw 10,000K Jedli Zrodtem sygnatu jest HDMI.

+  Wylaczone / Chtodno / Standardowy / Ciepty 1/ Ciepty 12
Czysty obraz cyfrowy Wyfaczone ~ Opcja Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostanie wylgczona, gdy dla trybu Tryb obrazu zostanie wybrana opcja Dynamiczny.
Red. zaktécerh MPEG Wylaczone " Ustawienia mozna zmieni¢ i zapamietac dla kazdego urzadzenia zewnetrznego podigczonego do gniazda wejsciowego
produktu.
Poziom czerni HDMI Normalny
Tryb Film Wytaczone Tem p- kolorow
. Regulacja temperatury kolorow (Czerwony/Zielony/Niebieski). (Zakres: 3000K-15000K)
Motion Plus Wytaczone T o ) ) ) o
Opdja ta jest dostepna, jesli dla opcji Tonacja koloréw wybrano ustawienie Wytaczone.

Dynamiczne podswietlenie Wytaczone

Czysty obraz cyfrowy

- W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie. Jesli sygnat docierajacy do produktu jest stabej jakosci, mozna aktywowac funkcje Czysty obraz cyfrowy pozwalajaca na

zredukowanie zaktdcen i efektu podwéjnego obrazu, ktére moga pojawiac sie na ekranie.
+  Wylaczone / Nisk. / Sred. / Wysoko / Auto

 Jezeli sygnat jest staby, to aby uzyska¢ moZliwie najlepszy obraz, nalezy sprobowac zmieni¢ ustawienia wszystkich opcji.

Red. zaktécen MPEG

Ta opcja pozwala na zredukowanie zakidcen MPEG i zapewnienie lepszej jakosci obrazu.
+  Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wysoko / Auto

Poziom czerni HDMI

Umozliwia wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania gtebi obrazu.
*  Normalny / Nisk.
~ Dostepne tylko w trybach HDMI (synchronizacja AV: 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p).
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Tryb Film

Tryb ten jest odpowiedni do wyswietlania filmow.

Tryb Film Wytaczone Ta opcja pozwala na takie ustawienie produktu, aby automatycznie wykrywat i przetwarzat sygnaty ze wszystkich zrédet oraz

ustawiat optymalna jakos¢ obrazu.

Opcje obrazu

Motion Plus Wytaczone
+  Wylaczone / Auto1 / Auto2

Dynamiczne podswietlenie Wytaczone ~ Dostepne w trybach HDMI(1080i).

Motion Plus

~ W zaleznodci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie. Ta opcja pozwala na usuniecie zamazar i zaktocer obrazu w celu uzyskania wiekszej wyrazistosci w scenach z duzg liczba
gwattownych ruchdw.

Nazwy menu moga sie rézni¢, w zaleznosci od kraju.

Wyltaczone: wyfacza funkcje Motion Plus.

Clear: ustawia funkcje Motion Plus w trybie Clear (wyostrzone ruchome obrazy).

Standardowy: ustawia funkcje Motion Plus w trybie Standardowy.

Smooth: ustawia funkcje Motion Plus w trybie Smooth (naturalnie wygladajace ruchome obrazy).
Uzytkownika: umozliwia redukcje powidokow i niestabilnosci obrazu wedtug preferencji uzytkownika.

+ Redukcja rozmycia : pozwala na redukcje powidokdw wedtug preferencji uzytkownika.
— Opdja ta jest obstugiwana tylko wtedy, gdy dla opcji Motion Plus wybrano ustawienie Uzytkownika.

+ Redukcja drgan: pozwala na redukcje niestabilnosci obrazu wedtug preferencji uzytkownika.
— Opdja ta jest obstugiwana tylko wtedy, gdy dla opcji Motion Plus wybrano ustawienie Uzytkownika.

«  Wyrazny ruch (LED)

* Resetuj: przywraca domysine ustawienia funkcji Motion Plus.
= Przy zastosowaniu tej opcji kolory na ekranie moga sie réznic¢ od ustawionych.
= Opdja wytaczona, jesli dla opcji PIP wybrano ustawienie Wigczone.

Dynamiczne podswietlenie

Dopasowuje automatycznie podswietlenie, zapewniajac najlepszy mozliwy kontrast w biezacych warunkach.
+  Wylaczone / Wiaczone

— Ustawienie Dynamiczne podséwietlenie nie jest dostepne, gdy zrodto sygnatu jest ustawione jako PC przy funkdji Sciana

wideo ustawionej jako Wkaczone.
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Wyltacz obraz

Obraz

A

Wytacz obraz

Resetowanie obrazu

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Resetowanie obrazu

Obraz

Wytacz obraz

Resetowanie obrazu

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Ta opcja wyt cza ekran produktu, jednak nie wycisza d wi ku. Aby ponownie wt czy ekran, nale y nacisn
dowolny przycisk na pilocie.

Ta opdja stuzy do przywrécenia ustawier domysinych biezacego trybu ekranu.



Rozdziat 06

Ustawienia dzwieku

Konfiguracja ustawien dzwieku ( ) produktu.

Tryb dzwieku
MENU [ — Dzwiek — Tryb dzwieku — ENTER[ 4

Dzwiek

Tryb dZwieku Standardowy

Efekt dzwiekowy

Ustawienia gtosnika

Zeruj dzwiek

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Mozliwos¢ wybrania trybu odtwarzanie dzwieku dopasowanego do preferencji uzytkownika.

Standardowy: opcja pozwala na wybor normalnego trybu dzwieku.
Muzyka: opcja pozwala na uwydatnienie muzyki wzgledem gtosow.
Film: opcja zapewnia najlepszg jakos¢ dzwieku do ogladania filmdw.
Wyrazny gtos: opcja pozwala na uwydatnienie gtoséw wzgledem pozostatych dzwiekow.

Wzmocnienie: opcja pozwala na zwiekszenie intensywnosci dzwiekow o wysokiej czestotliwosci, umozliwiajac lepszg
styszalno$¢ osobom uposledzonym stuchowo.

 Jesli dla opcji Wybér gtosnikow wybrano ustawienie Zewnetrzne, wéwczas funkcja Tryb dzwieku jest wytaczona.



Efekt dzwiekowy
MENU [II] — Dzwiek — Efekt dzwiekowy — ENTER (¢!

Dzwiek

Tryb dzwieku Standardowy

Efekt dzwiekowy

Ustawienia gtosnika

Zeruj dzwiek

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Konfiguracja preferowanego efektu dzwiekowego dla dZzwieku wyjsciowego.

~ Jesli dla opcji Wybér gtosnikéw wybrano ustawienie Zewnetrzne, wéwczas funkcja Efekt dzwiekowy jest wylgczona.

~ Dostepne tylko, jesli dla funkcji Tryb dzwieku wybrano ustawienie Standardowy.

DTS TruSurround (Wytaczone / Waczone)

Ta funkcja zapewnia realistyczny dzwiek przestrzenny typowy dla gtosnikow 5.1-kanatowych z zastosowaniem dwaéch
gtosnikéw w technologii HTRF (funkcja propagacji dZzwieku wokét glowy).

DTS TruDialog (Wytgczone / Wiaczone)

Ta funkcja umozliwia zwiekszenie intensywnosci gtosu w stosunku do muzyki tta lub efektéw dzwiekowych, co sprawia,
ze dialogi s3 lepiej styszalne.

Korektor

Funkcja Korektor pozwala dostosowywac ustawienia dzwieku dla poszczegolnych gtosnikow.

- Balance(L/R): ta opcja pozwala na regulacje balansu miedzy prawym i lewym gfosnikiem.

= 100Hz/300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz(regulacja szerokosci pasma): regulacja poziomu okreslonych czestotliwosci
szerokos$ci pasma.

— Resetuj: stuzy do przywrécenia domysinych ustawien korektora.
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Ustawienia gtosnika

MENU [II] — Dzwiek — Ustawienia gtoénika — ENTER (4!

Dzwiek

Tryb dzwieku Standardowy

Efekt dzwiekowy

Ustawienia gtosnika

Zeruj dzwiek

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Zeruj dzwiek

MENU [ — Dzwiek — Zeruj dzwiek — ENTER [ #'
Dzwiek
Tryb dzwieku Standardowy

Efekt dzwiekowy

Ustawienia gtosnika

Zeruj dzwiek

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

+  Wybor gtosnikow (Zewnetrzne / Wewnetrzne / Odbiornik)
Podczas stuchania dzwieku filmu lub programu przez gtosniki zewnetrzne moze wystapic¢ echo wywotane réznicg w
predkosci dekodowania dzwieku miedzy gtosnikami produktu i gtosnikami podtagczonymi do odbiornika audio. Jezeli
wystapi taka sytuacja, nalezy w produkcie wybrac ustawienie Zewnetrzne.

— Jesli dla funkcji Wybér gtosnikow wybrano ustawienie Zewnetrzne, gtosniki produktu zostang wytgczone.
Dzwiek stychac jedynie z gtosnikdw zewnetrznych. Jesli dla funkcji Wybér gtodnikéw wybrano ustawienie
Wewnetrzne wtaczone bedg gtosniki produktu oraz gtosniki zewnetrzne. Dzwiek stychac z obu zestawdw gtosnikow.

 Jezeli sygnat wideo nie jest przesytany, to gtosniki produktu i gtosniki zewnetrzne s wyciszone.

Ta opcja stuzy do przywrdcenia fabrycznych ustawient dzwieku.
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Rozdziat 07

Aplikacje

Wybierz zrédto

Menu Zrédto umozliwia wybdr zrodta oraz zmiane nazwy urzadzenia zrodtowego.

Mozna wyswietli¢ ekran urzadzenia Zrédtowego podtaczonego do produktu.
Wybierz zrédto z menu Source List, aby wyswietli¢ ekran wybranego urzadzenia.

— Zrodto wejsciowe mozna réwniez zmienic za pomocg przycisku SOURCE na
pilocie.

~ Jedli zostanie wybrane nieodpowiednie urzadzenie Zrodtowe, ekran moze byc
wyswietlany nieprawidtowo.

MENU I — Aplikacje — Wybierz zrédto — ENTER (¢!

Aplikacje

Wybierz zrédto

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Edytuj nazwe

MENU O — Aplikacje — Wybierz zrédto — TOOLS — Edytuj nazwe — ENTER (¢!

Czasami ekran moze byc¢ wyswietlany nieprawidfowo, chyba ze nazwa urzadzenia zrédtowego zostanie okreslona w menu
Edytuj nazwe.

Ponadto, aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, najlepiej jest zmieni¢ nazwe urzadzenia zrodtowego w menu Edytuj nazwe.

~ Lista moze obejmowac nastepujace urzadzenia zrédtowe. Urzadzenia Zrédho wyswietlane po lewej stronie listy sg zalezne
od wybranego Zrédta.
Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. / Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera / PC/ DVI PC/
Urzadzenia DVI/ TV /IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA

~ Dostepnosc¢ ustawiert w menu Obraz zalezy od aktualnie podtagczonego zrédta oraz ustawient wykonanych w menu Edytuj
nazwe.

«  Przy podfaczeniu komputera do portu HDMI IN za pomoca kabla HDMI, nalezy wybra¢ dla produktu tryb PC w menu
Edytuj nazwe.

+  Przy podfaczeniu komputera do portu HDMIIN za pomoca kabla HDMI-DVI, nalezy wybra¢ dla produktu tryb DVI PC w
menu Edytuj nazwe.

+  Przy podfaczeniu urzadzen AV do portu HDMI IN za pomocg kabla HDMI-DVI, nalezy wybra¢ dla produktu tryb
Urzadzenia DVI w menu Edytuj nazwe.

Informacja

MENU I — Aplikacje — Wybierz zrédto — TOOLS — Informacje — ENTER (¢!

Ta opdja stuzy do wyswietlenia szczegétowych informacji na temat wybranego urzadzenia zewnetrznego.



Rozdziat 08

System

Ustawianie jezyka menu.

Jezyk menu

~ Zmiany ustawien jezyka zostang zastosowane jedynie do menu ekranowego. Nie bedg dotyczyty pozostatych funkdji
komputera.

MENU T — System — Jezyk menu — ENTER (¢!

System

Jezyk menu English
Sterowanie wieloma

Czas

Rozwiazanie Eco

Ochr. przed wypalan.

Pasek informacyjny Wylaczone

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Sterowanie wieloma Konfigurowanie ustawien trybu Sterowanie wieloma

+ Konfiguracja ID

MENU [II] — System — Sterowanie wieloma — ENTER (¢! Przypisywanie identyfikatora. (Zakres: 0~99)
Nacisna¢ przycisk A lub ¥, aby wybra¢ numer, a nastepnie przycisk 4.

System +  Wprowadzenie ID
Whpisz numer identyfikatora produktu podtgczonego kablem wejsciowym, aby uzyskac odbiér sygnatu wejéciowego.

Wpisz wybrany numer za pomoca przyciskow numerycznych na pilocie.

Jezyk menu English
Sterowanie wieloma
Czas

Rozwigzanie Eco

Ochr. przed wypalan.

Pasek informacyjny Wytaczone

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Czas

MENU [ — System — Czas — ENTER (¢

Czas

Ustawienie zegara

Auto. wytgczanie Wylaczone

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania funkgji Ustawienie zegara i Auto. wyfgczanie. Mozna rowniez zaprogramowac
automatyczne wigczanie i wylgczanie urzadzenia o okreslonej porze za pomoca funkcji Wyt. czasowy.

Ustawienie zegara

Aby korzystac z réznorodnych funkcji zegara, nalezy ustawi¢ godzine.

* Ustawienie zegara
Ustawianie daty Data i godziny Czas.
Wybra¢ funkcje Ustawienie zegara. Wybra¢ parametr Data lub Czas, a nastepnie nacisna¢ przycisk (4.

Aby wprowad?zi¢ cyfry, uzy¢ przyciskdw numerycznych lub z przyciskdw ze strzatkami w gore i w dét. Aby przechodzic z
jednego pola wpisywania do drugiego, nalezy uzy¢ przyciskow ze strzatkami w prawo i w lewo. Po zakonczeniu nacisngc
przycisk (€.

~ Parametry Data i Czas mozna ustawic, korzystajac z przyciskdw numerycznych na pilocie.

Auto. wytaczanie

Ta opdja stuzy do automatycznego wytaczenia produktu po ustalonym wczesniej czasie.
(Wytaczone / 30 min /60 min /90 min / 120 min / 150 min / 180 min)

~ Nalezy wybrac okres, korzystajac z przyciskéw ze strzatkami, a nastepnie nacisna¢ przycisk C4!. Aby anulowa¢ Auto.
wytaczanie, wybrac¢ ustawienie Wykaczone.



Czas

Whacznik czasowy

Wytacznik czasowy Wytaczone

Zarzadzanie Swietami

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wiacznik czasowy

Aby produkt wiaczyt sie automatycznie o czasie i w dniu wybranym przez uzytkownika, nalezy ustawic funkcje Wkacznik
czasowy.

Nastapi wigczenie urzadzenia z ustawiong gto$noscia i wybranym Zrédtem sygnatu.

Wiagcznik czasowy: ustawianie wigcznika czasowego zgodnie z jednym z siedmiu ustawien. Najpierw nalezy ustawi¢ biezacy
czas.

(Wiacznik czasowy 1 ~ Whacznik czasowy 7)
" Przed skorzystaniem z funkcji Wkacznik czasowy nalezy ustawic zegar.

+ Ustawienia: Wybra¢ ustawienie Wytaczone, 1 raz, Co dzien, Pon.~Pt., Pon.~Sob., Sob.~Nd. lub Recznie. Po wybraniu
ustawienia Recznie mozna wybrac dni, w ktére funkcja Wigcznik czasowy ma wigczac produkt.

~ Wybrane dni oznaczone s3 znacznikiem.

«  Czas trwania: ustawienie godziny i minuty. Aby wprowadzi¢ cyfry, nalezy uzy¢ przyciskow numerycznych lub z
przyciskdw ze strzatkami w gore i w dét. Aby przejs¢ z jednego pola wpisywania do drugiego, nalezy uzyc przyciskéw ze
strzatkami w prawo i w lewo.

+  Glosnosc: ustawienie okreslonego poziomu gtosnosci. Aby zmieni¢ poziom gtosnosci, nalezy uzy¢ przyciskow ze
strzatkami w prawo i w lewo.

+  Zrédto: ta opcja pozwala na wybor zrodta sygnatu.



Czas Wytacznik czasowy

Ustawianie wyfacznika czasowego (Wytacznik czasowy) zgodnie z jednym z siedmiu ustawien. (Wyk. czasowy 1 ~ Wyk.
Wiacznik czasowy czasowy 7)

. ~ Przed skorzystaniem z funkcji Wytgcznik czasowy nalezy ustawic zegar.
Wytacznik czasowy Wytaczone
+ Ustawienia: Wybrac¢ ustawienie Wytaczone, 1 raz, Co dzien, Pon.~Pt., Pon.~Sob., Sob.~Nd. lub Recznie. Po wybraniu

ustawienia Recznie mozna wybra¢ dni, w ktore funkcja Wytacznik czasowy ma wytaczac produkt.

Zarzadzanie Swietami

~ Wybrane dni oznaczone sg znacznikiem.

« Czas: ustawienie godziny i minuty. Aby wprowadzi¢ cyfry, nalezy uzy¢ przyciskdw numerycznych lub z przyciskow ze
strzatkami w gdre i w dét. Aby przejs¢ z jednego pola wpisywania do drugiego, nalezy uzy¢ przyciskdw ze strzatkami w
prawo i w lewo.

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Zarzadzanie swietami

W okresie oznaczonym jako urlop funkcja Wyt. czasowy bedzie nieaktywna.

+ Dodaj: dodawanie okresu, ktéry ma zosta¢ oznaczony jako urlop.
Okresli¢ date poczatkowg i koncowa okresu, ktory ma zosta¢ oznaczony jako urlop przy uzyciu przyciskow A/V, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Zapisz.
Wskazane dni zostang dodane do listy urlopdw.
= Uruchom: pozwala okreéli¢ date poczatku urlopu.
— Koniec: pozwala okresli¢ date korica urlopu.
= Usun: usuwanie wszystkich okreséw z listy urlopow.
Wybrac funkcje Usun. Pojawi sie komunikat,Usung¢ wszystkie swieta?"
Wybra¢ funkcje Tak. Wszystkie okresy znajdujgce sie na liscie zostang usuniete.

«  Zastosuj: opcja pozwalajaca wybrac, ze funkcje Whacznik czasowy i Wykacznik czasowy nie bedg aktywne w dni wolne
od pracy.
~  Nacisna¢ przycisk (4!, aby wybra¢ ustawienia funkcji Wiacznik czasowy i Wytacznik czasowy, ktére maja zostac
aktywowane.
= Wybrane ustawienia funkcji Wigcznik czasowy i Wytgcznik czasowy nie zostang aktywowane.



Rozwigzanie Eco

MENU T — System — Rozwiazanie Eco — ENTER (#!

Rozwigzanie Eco

Oszczedz. Energii Wytaczone

Czujnik Eco Wylaczone

Aut. wyt. zasil. Wytaczone

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Oszczedz. Energii

Redukcja zuzycia energii przez regulacje jasnosci ekranu.
+  Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wysoko

Czujnik Eco

Aby zwiekszy¢ oszczednos¢ energii, obraz bedzie automatycznie dostosowywat sie do oswietlenia w pokoju.

+  Wylaczone / Wiaczone

~ Regulacja ustawienia Podswietlenie w ramach opcji Obraz przy wigczonej funkcji Czujnik Eco spowoduje dezaktywacje
ustawienia Wykaczone.

«  Min. podswietlenie: Jesli dla funkcji Czujnik Eco wybrano ustawienie Wiaczone, mozliwa jest reczna regulacja
minimalnej jasnosci ekranu.

~ Jezeli dla funkcji Czujnik Eco wybrano ustawienie Wkaczone, jasnosc¢ ekranu moze sie zmienia¢ (ekran moze stawac
sie troche jasniejszy lub troche ciemniejszy), w zaleznosci od intensywnosci $wiatta w otoczeniu. Mozna sterowac
minimalng jasnoscig ekranu za pomocg funkcji Min. podswietlenie.

Aut. wyt. zasil.

Aby unikna¢ przegrzania produktu, zostanie on automatycznie wytgczony, jezeli przez 4 godziny nie nacisnie sie przycisku na
pilocie i nie dotknie przycisku na przednim panelu produktu.

+  Wylaczone / Wiaczone



Aby zredukowac mozliwos¢ wypalania ekranu, produkt wyposazono w technologie zapobiegania wypalaniu Przesuniecie

Ochr. przed wypalan. pikselowe.

Funkcja Przesuniecie pikselowe nieznacznie przesuwa obraz na ekranie.

MENU I — System — Ochr. przed wypalan. — ENTER (¢! Ustawienie Przesuniecie pikselowe Czas pozwala na zaprogramowanie w minutach odstepu czasu pomiedzy przesunieciami
obrazu.
Ochr. przed wypalan. ...
Przesuniecie pikselowe
Przesuniecie pikselowe Wytaczone Funkcja zapobiegajaca retencji obrazu przez nieznaczne przesuwanie pikseli w gére lub w dot.
Wyt czasowy Wylgczone + Poziomo: stuzy do ustawienia liczby pikseli, o ktérg obraz ma sie przemieszczac w kierunku poziomym.
. . + Pionowo: stuzy do ustawienia liczby pikseli, o ktérg obraz ma sie przemieszcza¢ w kierunku pionowym.
Wyswietl natychmiast Wytaczone A o o . o o .
« Czas: stuzy do ustawienia odstepu czasu odpowiednio pomiedzy przesunieciami poziomymi i pionowymi.
Wyszarzenie bokéw Wytaczone . I . I
Dostepne i optymalne ustawienia funkcji Przesuniecie pikselowe.
Dostepne ustawienia Ustawienia optymalne
— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie. Poziomo (piksele) 0~4 4
Pionowo (piksele) 0~4 4
Czas (minuty) 1 min~4 min 4 min

~ Wartos¢ opcji Przesuniecie pikselowe moze sie rézni¢ w zaleznosci od wielkosci produktu (w calach) i trybu.

~ Wyswietlanie nieruchomego obrazu lub obrazu w trybie 4:3 przez dtuzszy okres moze spowodowac retencje obrazu. Nie
oznacza to defektu produktu.

 Funkdja ta nie jest dostepna w trybie Dopas. do ekranu.



Ochr. przed wypalan.

Przesuniecie pikselowe Wylaczone

Wyt. czasowy Wytaczone

Wyswietl natychmiast Wytaczone

Wyszarzenie bokow Wytaczone

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wyt czasowy

Mozliwe jest ustawienie programatora czasowego dla funkgji Ochr. przed wypalan..

Funkcja Przesuniecie pikselowe zatrzyma sie automatycznie po okreslonym okresie.

Wytaczone

Powtorz: Wyswietla wzor zapobiegajacy zjawisku utrwalania obrazu, wybrany w Tryb, w okreslonych odstepach czasu
(Okres).

~ Opcje Okres i Czas mozna skonfigurowac po wybraniu opcji Powtérz.

Czas wygaszania: wyswietlanie wzoru zapobiegajacego zjawisku retencji obrazu wybranego w opcji Tryb w okreslonym
okresie (od czasu Czas rozpoczecia. do czasu Godz. zakoncz.).

~ Ta opdja jest dostepna jedynie po skonfigurowaniu funkcji Ustawienie zegara.

Tryb: wybor wyswietlanego wzoru zapobiegajacego wypalaniu.

= Piksel: piksele na ekranie sa wyswietlane na przemian z kolorem czarnym.
— Przesuwany pasek: pionowy pasek przesuwa sie z lewej strony na prawa.
— Zmiana odcienia: caly ekran staje sie jasniejszy, po czym ciemnieje.

~ Wzory Przesuwany pasek oraz Zmiana odcienia pojawiajj sie tylko raz niezaleznie od ustawione czasu lub okresu
powtorzen.

Okres: okreslanie przedziatu czasowego potrzebnego do aktywadji funkcji Ochr. przed wypalan..
— Godzina 1 ~ Godzina 10

7 Opcja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Powtérz dla funkcji Wyt. czasowy.

Czas: okreslenie czasu aktywnosci funkcji Ochr. przed wypalan..
— Sek.10 ~ Sek. 50

~ Opdja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Piksel dla funkcji Tryb.
Czas rozpoczecia.: okreslenie czasu wigczenia funkcji ochrony ekranu.

~ Opcja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Czas wygaszania dla funkcji Wyk. czasowy.
Godz. zakoncz.: okredlenie czasu wylgczenia funkgji ochrony ekranu.

~ Opcja jest aktywna, jesli wybrano ustawienie Czas wygaszania dla funkcji Wyk. czasowy.



Ochr. przed wypalan.

Przesuniecie pikselowe Wytaczone

Wyt. czasowy Wylaczone

Wyswietl natychmiast Wytaczone

Wyszarzenie bokow Wytaczone

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wyswietl natychmiast

Wybor wygaszacza ekranu, ktéry zostanie natychmiast wyswietlony.

+  Wylaczone / Piksel / Przesuwany pasek / Zmiana odcienia

Wyszarzenie bokéw

Jezeli proporcje obrazu ustawiono na 4:3, nalezy wyregulowac jasnos¢ biatych krawedzi, aby uchronic ekran przed
uszkodzeniem.

Wylaczone / Jasne / Ciemna



o ° Podczas wyswietlania filmu lub obrazu mozna wprowadzi¢ i wyswietli¢ na ekranie tekst komunikatu.
Pasek informacyjny

+  Wylaczone / Wiaczone

~ Opcje Wiad., Czas, Pozycja, Ruch oraz Font Options tylko, jesli dla funkcji Pasek informacyjny wybrano ustawienie
MENU T — System — Pasek informacyjny — ENTER (¢! Wiaczone.

+  Wiad.: wprowadzanie komunikatu, ktory bedzie wyswietlany na ekranie.
System +  Czas: ustawienie czasow Czas rozpoczecia. oraz Godz. zakoncz., w ktorych wyswietlany bedzie komunikat (Wiad.).
+  Pozycja: wybor orientacji wyswietlania komunikatu (Wiad.). Dostepne sg opcje Poziomo i Pionowo.

Ochr. przed wypalan. - Poziomo (Lewy / Srodkowv / Z prawej)
- Pionowo (Géra/ Srednia / DoY)

Pasek informacyjny + Ruch: ustawienie kierunku (Kierunek) oraz predkosci (Szybkos¢) wyswietlanie komunikatu (Wiad.).

= Ruch (Wylaczone / Wiaczone)
— Kierunek (Lewy / Z prawej / Géra / DoY)
- Szybkos¢ (Wolna / Normalny / Szybka)

Sciana wideo

Ustawienia autoprzetacz. zrodfa

7 Opcje Kierunek i Szybkos¢ s aktywne tylko, jesli dla funkcji Ruch wybrano ustawienie Wkaczone.

+  Styl czcionki: okreslenie rozmiaru (Rozmiar) i koloru tekstu (Kolor czcionki) dla komunikatu.

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Mozna indywidualnie dostosowac uktad kilku wyswietlaczy podtgczonych tak, aby utworzy¢ sciane wideo.

Sciana wideo

Dodatkowo mozna wyswietlac tylko czes¢ obrazu lub powtarza¢ dany obraz na kazdym z podtaczonych wyswietlaczy.

MENU [ — System — Sciana wideo — ENTER (! SCiana wideo

Mozliwe jest wigczanie | wylaczanie funkcji Sciana wideo.

Sciana wideo

Aby utworzy¢ sciane wideo, nalezy wybrac opcje Wiaczone.

Sciana wideo Wiaczone

- Format Petny

Format

Wybierz format wyswietlania obrazéw na wielu wyswietlaczach réwnoczesdnie.
Poziomy 1 +  Pelny: wyswietlanie obrazéw na petnym ekranie.
* Pionowy + Naturalny: wyswietlanie obrazéw w oryginalnej rozdzielczosci bez powiekszania ani zmniejszania.

~ Opcja Format jest aktywna tylko, jesli dla funkcji Sciana wideo wybrano ustawienie Wigczone.
* Potozenie obrazu

Poziomy

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac roznice w wyéwietlanym obrazie. Funkcja automatycznie dzieli ekran zgodnie z ustawiong iloscig poziomych wyswietlaczy.

Wprowad? liczbe wyswietlaczy ustawionych poziomo.
= Niektére modele moga nie obstugiwac funkcji Magiclnfo.
) Ekran poziomy zostanie podzielony automatycznie zgodnie z wprowadzong liczba.
= Opcja Sciana wideo jest aktywna tylko, jesli dla funkcji PIP wybrano ustawienie Wytaczone.
W ustawieniu poziomym mozna przypisa¢ do 15 wyswietlaczy.
= Jezeli podtgczono wiecej niz cztery wyswietlacze (poziomo i pionowo), zaleca sie ustawienie

rozdzielczosci XGA (1024 x 768) lub wyzszej, aby unikna¢ wyswietlania ciemnego obrazu z
powodu obnizenia kontrastu lub intensywnosci koloréw.

~— Ekran mozna podzieli¢ na maks. 100 ekranow wewnetrznych (facznie w linii poziomej i pionowe)). Jesli na przykfad
ustawienie poziome zostanie ograniczone do 15 wys$wietlaczy, pionowo mozna bedzie ustawi¢ maksymalnie 6
wyswietlaczy. Z kolei jesli ustawienie pionowe zostanie ograniczone do 15 wys$wietlaczy, poziomo mozna bedzie ustawic¢
maksymalnie 6 wyswietlaczy.

~ Opcja Poziomo jest aktywna tylko, jesli dla funkcji Sciana wideo wybrano ustawienie Wtaczone.



Sciana wideo

Sciana wideo Wiaczone
- Format Petny
- Poziomy 1

- Potozenie obrazu

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Pionowo

Funkcja ta automatycznie dzieli ekran zgodnie z podang liczba pionowo ustawionych wyswietlaczy.
Wprowad? liczbe ustawionych pionowo wyswietlaczy.

Ekran zostanie automatycznie podzielony w pionie w zaleznosci od podanej liczby wyswietlaczy.
Pionowo mozna ustawi¢ maksymalnie 15 wyswietlaczy.

~ Ekran mozna podzieli¢ na maks. 100 ekranéw wewnetrznych (facznie w linii poziomej i pionowe)). Jesli na przykfad
ustawienie poziome zostanie ograniczone do 15 wys$wietlaczy, pionowo mozna bedzie ustawi¢ maksymalnie 6
wyswietlaczy. Z kolei jesli ustawienie pionowe zostanie ograniczone do 15 wyswietlaczy, poziomo mozna bedzie ustawic
maksymalnie 6 wyswietlaczy.

" Opcja Pionowy jest aktywna tylko, jesli dla funkcji Sciana wideo wybrano ustawienie Wiaczone.

Potozenie obrazu

Mozna indywidualnie dostosowac uktad podzielonych ekrandw, przesuwajac za pomocg funkcji Potozenie obrazu
wysSwietlacze oznaczone numerem.

Wybra¢ funkcje Potozenie obrazu, aby zapoznac sie z uktadem wyswietlaczy (oznaczonych numerem) zgodnym z
ustawieniem Poziomy lub Pionowy. Aby dostosowac ukfad wyswietlaczy, nalezy przesung¢ numer wybranego wyswietlacza
za pomoca przyciskéw strzatek na pilocie, a nastepnie nacisnac przycisk (€.

~ Funkcja Potozenie obrazu pozwala rozmiesci¢ maksymalnie 100 wyswietlaczy.
" Opcja Potozenie obrazu jest aktywna tylko, jesli dla funkcji Sciana wideo wybrano ustawienie Wigczone.

~ Okno Potozenie obrazu jest wyswietlane, jedynie jesli skonfigurowano ustawienia Poziomy i Pionowy.



Ustawienia autoprzetacz. zrédta

MENU I — System — Ustawienia autoprzetacz. zrodta — ENTER (#!

Ustawienia autoprzetacz. zrédta

Autoprzet. zrodta Wiaczone

- Przywracanie zrodta gt. Wytaczone
- Zrodho gtéwne Wszystkie

- Zrédto pomocnicze PC

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

W przypadku, gdy podczas wiaczania wyswietlacza opcja Autoprzet. zrédta jest ustawiona jako Wigczone, a poprzednie
Zrédio obrazu jest nieaktywne, urzadzenie automatycznie wyszuka inne Zrodto obrazu wideo.

Autoprzel. zrodta

Jedli dla funkgji Autoprzet. zrédta wybrano ustawienie Wigczone, urzadzenie bedzie automatycznie wyszukiwac aktywne
Zrédto obrazu wideo.

Jedli biezace zrédto obrazu nie zostanie rozpoznane, wyswietlacz automatycznie przefaczy sie na opcje Zrédto gtéwne.

W sytuacji, gdy gtéwne zrédto nie jest dostepne, aktywowana zostanie opcja Zrédto pomocnicze.

Jedli zarowno gtéwne jak i dodatkowe Zrodto nie zostanie rozpoznane, wyswietlacz ponownie uruchomi wyszukiwanie
aktywnego Zrodta, za kazdym razem sprawdzajac zaréwno gtéwne zrodto, jak i dodatkowe. Jesli oba wyszukiwania nie powioda
sie, wyswietlacz powrdéci do pierwszego Zrodfa wideo i wyswietli komunikat o braku sygnatu.

Jedli opcja Zrédto gtéwne jest ustawiona na Wszystkie, wyswietlacz wykona dwukrotne wyszukiwanie aktywnego zrodta
obrazu wideo dwukrotnie, jedno po drugim, powracajac do pierwszego zrodta w sekwencji w przypadku braku sygnatu.

Przywracanie zrodta gt.

Okreslenie, czy wybrane urzadzenie podstawowe ma zostac przywrdcone po jego podtaczeniu.

~ Funkcja Przywracanie zrédta gt. jest wylaczona, jesli dla funkcji Zrédto gtéwne wybrano ustawienie Wszystkie.

Zrodto gtéwne

Okreslanie zrodta gtownego (Zrédto gtéwne) dla automatycznego zrodta sygnatu.

Zrodto pomocnicze

Okreslanie zrédta gtownego (Zrédto pomocnicze) dla automatycznego zrédia sygnatu.



Zmier,\ kOd PI N Wyswietli sie ekran Zmien kod PIN.

Wybrac 4 cyfry sktadajace sie na kod PIN i wprowadzi¢ je w polu Wprowadz nowy PIN. Ponownie wprowadzi¢ te same 4 cyfry
w polu Potwierdz nowy kod PIN.

MENU I — System — Zmien kod PIN — ENTER (¢ Kiedy zniknie okno potwierdzenia, nalezy nacisna¢ przycisk Zamknij. Produkt zapamietat nowy kod PIN.

System

A

Zmien kod PIN

\%

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.



Ogodlne Maks. oszcz. en.

Ta funkcja powoduje wytaczenie produktu w celu zredukowania zuzycia energii, jezeli komputer przez okreslony czas pozostaje

MENU [0 — System — Ogélne — ENTER (@ w stanie bezczynnosci.
+  Wylaczone / Wiaczone

~ Funkcja dostepna tylko w trybach PC, HDMI.

Ogolne

Maks. oszcz. en. Wiaczone Tryb gry

Tryb gry Wylaczone Jezeli do produktu podtaczy sie konsole gier, na przykfad PlayStation™ lub Xbox™, bardziej realistyczne efekty uzyskuje sie po
wyborze trybu gry.

Autozasilanie Wytaczone +  Wylaczone / Wiaczone

— Srodki ostroznoéci i ograniczenia dotyczace trybu Tryb gry
Aby odfaczy¢ konsole gier i podfaczyc inne urzadzenie zewnetrzne nalezy w menu konfiguracji wybrac dla trybu Tryb gry
ustawienie Wytaczone.

Blokada bezpieczenstwa Wytaczone

Ster. trybem gotowosci Wytaczone
~ Tryb Tryb gry nie jest dostepny, jesli Zrodto sygnatu jest ustawione jako PC.

Harmonogram lampy Wytaczone ~ Gdy dla trybu Tryb gry wybrano ustawienie Wiaczone. Dla trybu Tryb obrazu wybrane jest ustawienie Standardowy a dla

trybu Tryb dzwieku ustawienie Film.

Autozasilanie

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.
W przypadku uaktywnienia tej opcji urzadzenie bedzie sie wiacza¢ automatycznie w momencie podiaczenia kabla zasilajacego.

+  Wylaczone / Whaczone

Blokada bezpieczenstwa

Wiacza badZ wytacza funkcje blokady bezpieczerstwa.
+  Wylaczone / Wiaczone

Wszystkie menu oraz przyciski na produkcie i na pilocie, z wyjatkiem przycisku LOCK na pilocie, zostang zablokowane przez
funkcje Blokada bezpieczenstwa.

Aby odblokowa¢ menu i przyciski, nalezy nacisna¢ przycisk LOCK, a nastepnie wprowadzi¢ hasto (hasto domyslne:0-0-0-0).



Ogolne

Maks. oszcz. en.

Tryb gry

Autozasilanie

Blokada bezpieczenstwa
Ster. trybem gotowosci

Harmonogram lampy

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wiaczone
Wytaczone
Wytaczone
Wytaczone
Wytaczone

Wytaczone

Ster. trybem gotowosci

Ta opdja stuzy do konfigurowania trybu gotowosci monitora zaleznie od dostepnosci sygnatu wejsciowego.
* Auto
W przypadku braku sygnatu mimo podtaczenia urzadzenia Zrodtowego zostanie uaktywniony tryb oszczedzania energii.
Jedli nie zostanie podfaczone zadne urzadzenie zrédtowe, na ekranie pojawi sie komunikat Brak sygnatu.

+  Wiaczone
W przypadku niewykrycia sygnatu wejsciowego zostanie uaktywniony tryb oszczedzania energii.

+  Wylaczone
Jedli nie zostanie wykryty sygnat wejsciowy, na ekranie pojawi sie komunikat Brak sygnatu.
~ Opcja Ster. trybem gotowosci jest aktywna tylko, jesli dla funkcji Wybierz zrédto wybrano ustawienie PC, HDMI.

~ Jesli pomimo podtaczenia urzadzenia zrodtowego jest wyswietlany komunikat Brak sygnatu, nalezy sprawdzic
potaczenie kablowe.

Harmonogram lampy

W trybie MDC ta opcja stuzy do dostosowania w zdefiniowanym czasie parametréw lampy do wartosci okreslonych przez
uzytkownika.

+  Wylaczone / Wiaczone



Ogolne

VAN

Wyswietlacz OSD

Regulacja po wiaczeniu 0 Sek.

Sterowanie temperaturg 77

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wyswietlacz OSD

Ta opdja stuzy do wyswietlania pozycji menu na ekranie lub ukrywania ich.
~ OSD zrédta / Brak sygnatu OSD / MDC OSD

Regulacja po wiaczeniu

Istnieje mozliwos¢ okreslenia czasu rozgrzewania ekranu po wigczeniu przycisku zasilania. (Zakres: 0 - 50 sekund)

— Zbyt krétki okres rozgrzewania ekranu grozi uszkodzeniem urzadzenia wskutek przepiecia.

Sterowanie temperaturg

Ta funkcja pozwala okresli¢ wewnetrzng temperature produktu. Mozna okresli¢ przedziat temperatur, ktory jest prawidtowy.
Domyslnie temperatura jest ustawiona na 77°C.
Zalecana temperatura urzagdzenia wynosi miedzy 75 a 80°C (przy temperaturze otoczenia rzedu 40°C).

~ Gdy temperatura przekroczy okreslong wartos$¢ graniczna, ekran zostanie przyciemniony. Jesli temperatura bedzie nadal
rosta, produkt zostanie wytaczony. Pozwoli to zapobiec przegrzaniu.



Anynet+ (HDMI-CEC)

MENU O — System — Anynet+ (HDMI-CEC) — ENTER (€

Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ (HDMI-CEC) Wiaczone

Wyt. automatycznie Tak

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.
= Funkcje Anynet+ (HDMI-CEC) nie dziataja z urzadzeniami innych producentéw.

= Instrukcje dotyczace sposobu podfaczania urzadzer zewnetrznych obstugujacych funkcje
Anynet+ znajduja sie w podrecznikach obstugi poszczegdinych urzadzen.

— Mozna podfaczy¢ tylko jeden odbiornik (kino domowe).

Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ to funkcja umozliwiajaca sterowanie za pomocg pilota produktu marki Samsung wszystkimi obstugujgcymi te funkcje
urzgdzeniami marki Samsung podtgczonymi do produktu. Z systemu Anynet+ mozna korzystac jedynie przy podtgczeniu do
urzgdzen marki Samsung, ktére wyposazono w te funkcje. Aby sie upewnic, czy okreslony produkt marki Samsung wyposazono
w te funkcje, nalezy sprawdzi¢, czy znajduje sie na nim logo Anynet+.

~ Urzadzeniami Anynet+ mozna sterowac tylko za pomocg pilota produktu, a nie przyciskami na produkcie.

~ W niektorych warunkach pilot produktu moze nie dziatac. Jezeli tak sie zdarzy, nalezy ponownie wybra¢ urzadzenie
Anynet+.

~ Funkcja Anynet+ dziata wtedy, gdy urzadzenie AV obstugujace funkcje Anynet+ jest wigczone lub w trybie gotowosci.

— W trybie PIP funkcje Anynet+ sg dostepne wytacznie po podtaczeniu urzadzenia AV jako gtéwnego wyswietlacza. Funkcja
ta jest niedostepna, jesli urzadzenie AV podtaczono jako dodatkowe urzagdzenie wyswietlajace.

~ Funkcja Anynet+ moze obstugiwac¢ do 12 urzadzen AV. Nalezy pamieta¢, ze mozna podtaczyc najwyzej 3 urzadzenia takiego
samego typu.

Menu Anynet+

Menu Anynet+ sie zmienia w zaleznosci od typu i stanu podtagczonych do produktu urzadzern Anynet+.

Menu Anynet+ Opis

View PC Zmiana trybu Anynet+ na tryb PC.

Lista urzadzen Ta opdja stuzy do wyswietlenia urzadzen Anynet+.

MENU (nazwa_urzadzenia) Ta opcja stuzy do wyswietlenia menu podfgczonego urzadzenia. Na przyktad, jezeli

do produktu podtgczono odtwarzacz DVD, na ekranie pojawi sie menu ptyty.

Narz. (nazwa_urzadzenia) Ta opdja stuzy do wyswietlenia narzedzi podtaczonego urzadzenia. Na przyktad, jezeli
do produktu podtaczono odtwarzacz DVD, na ekranie wyswietlone zostang narzedzia
odtwarzacza.

~ To menu moze nie by¢ dostepne. Zalezy to od urzadzenia.

Title Menu (nazwa_urzadzenia) Ta opdja stuzy do wyswietlenia menu tytutow podtaczonego urzadzenia. Na przyktad,
jezeli do produktu podtaczono odtwarzacz DVD, na ekranie wyswietli sie menu
tytutdw filmu znajdujacego sie w odtwarzaczu.

~ To menu moze nie by¢ dostepne. Zalezy to od urzadzenia.
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Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ (HDMI-CEC) Wiaczone

Wyt. automatycznie Tak

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Wyt. automatycznie

Ta opdja stuzy do automatycznego ustawienia urzadzenia Anynet+ jako Wyfgczone w momencie wytaczenia produktu.
+ Nie/Tak

 Jesli dla funkcji Wyk. automatycznie wybrano ustawienie Tak, dzialajace urzadzenia zewnetrzne bedg sie wytgczaty razem z
produktem.

~ Ta opcja moze byc¢ niedostepna w niektorych urzadzeniach.

Przelaczanie pomiedzy urzadzeniami Anynet+

1 Nacisna¢ przycisk TOOLS, wybra¢ opcje Anynet+ (HDMI-CEC), a nastepnie nacisnac przycisk (6.

2 Wybra¢ opcje Lista urzadzen, a nastepnie nacisnac przycisk (4.
Jezeli nie mozna znaleZ¢ wyszukiwanego urzadzenia, to aby odswiezy¢ liste, nalezy wybrac opcje Odswiez.

3 Wybra¢ urzadzenie, a nastepnie nacisna¢ przycisk (4. Mozna sie przefaczy¢ na wybrane urzadzenie.

~ Menu Lista urzadzen pojawi sie tylko, jesli dla funkcji Anynet+ (HDMI-CEC) wybrane zostanie ustawienie Wiaczone w
menu System.

" Przefgczanie na wybrane urzadzenie moze potrwac do 2 minut. Kiedy trwa operacja przefgczania, nie ma mozliwosci jej
anulowania.

~ Jezeli urzadzenie Anynet+ wybrano, naciskajac przycisk SOURCE, a nastepnie wybierajac zrodto wejsciowe, nie ma
mozliwosci skorzystania z funkcji Anynet+.

~ Upewnic sig, ze wybrano urzgdzenie Anynet+ za pomoca opgji Lista urzadzen.



Rozwigzywanie problemoéw z funkcjg Anynet+

Problem

Rozwiazanie problemu

Funkcja Anynet+ nie dziata.

Nalezy sprawdzi¢, czy podtagczone urzadzenie obstuguje funkcje Anynet+. System Anynet+ obstuguje wytacznie urzadzenia
Anynet+.

Mozna podtaczy¢ tylko jeden odbiornik (kino domowe).

Nalezy sprawdzi¢, czy kabel zasilania urzadzenia Anynet+ jest prawidtowo podfgczony.

Nalezy sprawdzi¢ podtaczenie kabli Wideo/Audio/HDMI urzadzenia Anynet+.

Sprawdzi¢, czy funkcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest ustawiona jako Wigczone w menu konfiguracji funkcji Anynet+.
Nalezy sprawdzi¢, czy pilot jest kompatybilny z systemem Anynet+.

Funkcja Anynet+ moze nie dziata¢ w niektorych sytuacjach (konfiguracja poczatkowa).

Jezeli odtaczono, a potem ponownie podfagczono kabel HDMI, nalezy ponownie wyszukac urzadzen lub wytaczyc i wigczyc
produkt.

Nalezy sprawdzi¢, czy funkcja Anynet+ urzadzenia Anynet+ jest wigczona.

Chce uruchomi¢ funkcje Anynet+.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie Anynet+ jest prawidtowo podiaczone do produktu oraz sprawdzi¢, czy funkcja Anynet+ (HDMI-
CEC) jest ustawiona jako Wiaczone w menu Anynet+ System.

Nacisna¢ przycisk TOOLS, aby wyswietli¢ menu Anynet+ i wybrac¢ okreslone menu.

Chce wylaczy¢ funkcje Anynet+.

Wybrac¢ opcje View PC w menu Anynet+.

Nacisna¢ na pilocie produktu przycisk SOURCE i wybra¢ urzadzenie bez funkcji Anynet+.

Na ekranie wyswietli sie
komunikat,taczenie z
urzadzeniem Anynet +"

Podczas konfiguracji funkcji Anynet+ lub przefgczania w tryb wyswietlania nie mozna korzystac z pilota.

Z pilota mozna korzystac, kiedy produkt zakoriczy konfiguracje funkcji Anynet+ lub przefaczanie w tryb Anynet+.

Urzadzenie Anynet+ nie
odtwarza.

Podczas wykonywania konfiguracji wstepnej funkcja odtwarzania jest niedostepna.




Problem

Rozwiazanie problemu

Podtaczone urzadzenie nie jest
wyswietlane.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie obstuguje funkcje Anynet+.

Nalezy sprawdzi¢, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtgczony.

Sprawdzi¢, czy funkcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest ustawiona jako Wiaczone w menu Anynet+ System.
Nalezy jeszcze raz wyszukac urzadzenia Anynet+.

Funkcja Anynet+ wymaga podtaczenia urzadzenia za pomocg kabla HDMI. Nalezy sie upewni¢, czy urzadzenie podtaczono
do produktu kablem HDMI.

Niektore rodzaje kabli HDMI mogg nie obstugiwac funkcji Anynet+.

Jezeli potaczenie sie zakonczyto z powodu awarii zasilania lub odtgczenia kabla HDMI, nalezy ponownie przeprowadzi¢
wyszukiwanie urzagdzen.

Odbiornik nie odtwarza dzwigku
przesytanego z produktu.

Nalezy podfaczy¢ produkt do odbiornika kablem optycznym.




Magic Clone

MENU T — System — Magic Clone — ENTER (¢!

Magic Clone

Clone to USB

Clone From USB

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Resetuj system

MENU I — System — Resetuj system — ENTER (€

System

A

v

= W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Eksportowanie ustawiert produktu na urzadzenie USB lub wczytywanie ustawien z urzagdzenia USB.
Funkgcja ta jest szczegodlnie przydatna przy przypisywaniu jednakowych ustawien do kilku produktéw.
+  Clone to USB: kopiowanie ustawiert produktu na urzgdzenie USB.

+  Clone From USB: przypisywanie ustawier zapisanych na urzadzeniu USB do produktu.
- Po zakonczeniu konfiguracji produkt zostanie automatycznie zrestartowany.

~ Funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli urzadzenie USB zawiera pliki inne niz konfiguracyjne.

~ Przed uruchomieniem funkgji nalezy upewnic sie, ze urzadzenie USB dziata prawidtowo.

— Funkdja jest dostepna w przypadku produktéw o tych samych kodzie modelu (Kod modelu) oraz wersji
oprogramowania (Wersja oprogramowania).

Przejs¢ do polecenia Pomoc techn. — Kontakt z firma Samsung i znaleZ¢ parametry Kod modelu i Wersja
oprogramowania wiasciwe dla produktu.

Ta opcja stuzy do przywracania ustawieri fabrycznych w menu System.



Ta opdja stuzy do zmiany wszystkich ustawierr na domysine.

Zeruj wszystko

MENU I — System — Zeruj wszystko — ENTER (&

System

A

Zeruj wszystko

A%

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

Modut PC mozna wigczy¢/wylaczy¢ niezaleznie od wyswietlacza LFD.

Zasilanie modutu PC

Zsynchr. wt. zasil.
MENU O — Obecna wersja — Zasilanie modutu PC — ENTER (¢!

Aby wigczy¢ modut PC bez wigczania monitora LFD, nalezy wybrac opcje Sek..

Obecna Wel’Sja + Sek./Przesuwany pasek

V'S

Zsynchr. wyt. zasil.

Aby wytaczy¢ monitor LFD bez wytgczania modutu PC,nalezy wybra¢ opcje Sek..

+ Sek./Przesuwany pasek

— W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wyswietlanym obrazie.

= Modut Czas rozpoczecia.: skrzynki ustug sieciowych.



Rozdziat 09

Pomoc techn.

Aktualizacja oprogramowania

— Obecna wersja: wersja MENU T — Pomoc techn. — Aktualizacja oprogramowania — ENTER (¢
oprogramowania obecnie Menu Aktualizacja oprogramowania pozwala na pobranie najnowszej wersji oprogramowania produktu.

zainstalowania w produkcie. . ) o ) L ) o ) ) ) ) L ) ) )
Nalezy uwaza¢, aby nie odfgczyc¢ zasilania, zanim aktualizacja nie zostanie zakorczona. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania produkt sie wytaczy i wiaczy

automatycznie.

~ Podczas aktualizacji oprogramowania zostana przywrocone wartosci domyslne wszystkich ustawiert wideo i audio zmienionych przez uzytkownika. Radzimy zapisa¢
swoje ustawienia, aby tatwo byto je ponownie wprowadzi¢ po aktualizacji oprogramowania.

Przez USB

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje za pomoca urzgdzenia USB, nalezy sie skontaktowac z centrum obstugi klienta.

Kontakt z firmg Samsung

MENU M — pPomoc techn. — Kontakt z firma Samsung — ENTER (¢!
Informacje te nalezy wyswietli¢, kiedy produkt nie dziata prawidtowo lub przed aktualizacjg oprogramowania.
Znajduja sie tu dane centréw obstugi klienta oraz informacje dotyczace pobierania produktow i oprogramowania.

~ Nalezy skontaktowac sie z firma Samsung (Kontakt z firmg Samsung) oraz odszuka¢ kod modelu (Kod modelu) oraz wersje oprogramowania (Wersja
oprogramowania).
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Wymagania, ktore nalezy spetni¢ przed kontaktem z Centrum Obstugi
B —— Klienta firmy Samsung

Obstugi Klienta firmy Samsung nalezy

przetestowac produkt zgodnie z ponizszg
instrukcja. Jezeli problem nadal wystepuje,
nalezy skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Samsung.

Testowanie produktu

Sprawd?, czy monitor dziata poprawnie, korzystajac z funkgji testowania produktu.

Jezeli obraz nie jest wyswietlany na ekranie, a dioda LED zasilania miga i monitor jest prawidtowo podfaczony do komputera, nalezy przetestowac monitor.

1 Wylacz komputer i monitor.

2 Odfacz kable od monitora.

Jezeli ekran nadal nie wyswietla zadnego
obrazu, sprawdz ustawienia systemu 3 Wiaczenie urzadzenia.
operacyjnego zainstalowanego na

komputerze i kontrolera wideo oraz kabel. 4 Jesli pojawi sie komunikat Brak sygnatu, produkt dziata poprawnie.

Sprawdzanie rozdzielczosci i czestotliwosci

Jedli ustawienia wybranego trybu przekraczaja obstugiwang rozdzielczos¢, na chwile wyswietli sie komunikat Niewtasciwy tryb

(patrz cze$¢ poswiecona obstugiwanym rozdzielczosciom).



Sprawdz, co nastepuje.

Problem z instalacja (tryb PC)

Ekran naprzemiennie wigcza sie i wytacza. Sprawdz potaczenie miedzy urzadzeniem a komputerem i upewnij sie, ze zostato wykonane
poprawnie.

Kiedy komputer podtaczono do produktu za pomoca kabla Nie ma to zwiazku z dziataniem produktu.

HDMI lub HDMI-DVI, po czterech stronach ekranu widoczne Jest to zwigzane z komputerem lub kartg graficzna. Problem mozna naprawic¢, dopasowujac rozmiar
s puste paski. ekranu w menu ustawien karty graficznej dla sygnatu HDMI lub DVI.

Jesli menu ustawien karty graficznej nie umozliwia regulacji rozmiaru ekranu, zaktualizuj sterownik
karty graficznej do najnowszej wersji.

(Aby otrzymac¢ informacje o sposobie regulacji ustawien ekranu, skontaktuj sie z producentem karty
graficznej lub komputera.)

Problem z ekranem

Na ekranie pojawia sie komunikat Brak sygnatu (patrz Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone kablem.

~Podtaczanie do komputera”).
Sprawd?, czy urzadzenie podtaczone do monitora jest wigczone.

Wyswietlany jest komunikat Niewtasciwy tryb. Komunikat ten pojawia sie, gdy sygnat z karty graficznej przekroczy maksymalng rozdzielczo$¢ i
czestotliwos¢ urzadzenia.

Patrz Tabela trybu standardowego i ustaw maksymalna rozdzielczo$c¢ i czestotliwos¢ zgodnie ze
specyfikacja urzadzenia.

Obraz wyswietlany na ekranie wyglada na znieksztatcony. Sprawdz potaczenie kablowe z urzadzeniem
Obraz wyswietlany na ekranie nie jest wyrazny. Obraz jest Ustawi¢ parametry Ziarnisty i Przecyzyjne.
rozmazany.

Usun wszystkie podtaczone akcesoria (przedtuzacz kabla wideo itp.) i sprébuj ponownie.

Ustaw zalecane zakresy rozdzielczosci i czestotliwosci.




Problem z ekranem

Obraz wydaje sie niestabilny i chwiejny. Sprawdz, czy rozdzielczos¢ i czestotliwos¢ komputera i karty graficznej zostaty ustawione w zakresie
zgodnym z urzadzeniem. Nastepnie zmien ustawienia ekranu, jesli to konieczne, w oparciu o

Na ekranie pozostaje cieri lub odbicie. Informacje dodatkowe dostepne w menu urzadzenia oraz o Tabele trybu standardowego.

Ekran jest zbyt jasny. Ekran jest zbyt ciemny. Ustawi¢ parametry Jasnosc i Kontrast.

Ustawienia koloréw sie zmieniaja. Przejs¢ do opcji Obraz i dostosowac ustawienia Przestrzen koloréw.

Kolor biaty nie jest do konca biaty. Przejé¢ do opcji Obraz i dostosowac ustawienia Balans bieli.

Na ekranie nie jest wyswietlany zaden obraz a dioda LED Urzadzenie pracuje w trybie oszczedzania energii.

zasilania miga co 0,5-1s.
Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub porusz mysza, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu.

Problem z dzwiekiem

Brak dzwieku. Sprawdzi¢ potaczenie kabla audio albo wyregulowac gtosnos¢.

Sprawdz poziom gto$nosci.

Poziom gtosnosci jest zbyt niski. Ustaw gtosnos¢ dzwieku.

Jezeli poziom gtosnosci jest nadal zbyt niski mimo jego podwyzszenia do maksimum, nalezy ustawic
odpowiednio gtosnos¢ na karcie dzwiekowej komputera lub w oprogramowaniu.




Problem z pilotem

Pilot nie dziata.

Upewnij sie, ze baterie sg prawidtowo witozone (+/-).

Sprawd?, czy baterie nie sg roztadowane.

Sprawd?, czy nie nastapita awaria zasilania.

Upewnij sie, ze podtaczony jest przewdd zasilania.

Sprawdz, czy w poblizu nie jest podiagczone zadne specjalne oswietlenie lub neon.

Problem z urzadzeniem zr6dtowym

Podczas uruchamiania komputera stychac sygnaty
dzwiekowe.

Jezeli podczas uruchamiania komputera stychac sygnat dzwiekowy, nalezy odda¢ komputer do
naprawy.




Pytania & odpowiedzi

Pytanie

Odpowiedz

Jak zmienic czestotliwos$¢?

Dalsze instrukcje dotyczace regulacji
mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika danego komputera lub karty
graficznej.

Ustaw czestotliwos$¢ na karcie graficznej.

Windows XP: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Wyglad i kompozycje — Ekran
— Ustawienia — Zaawansowane — Monitor i ustawic¢ czestotliwos¢ w sekcji Ustawienia
monitora.

Windows ME/2000: Przej$¢ do opcji menu Panel sterowania — Ekran — Ustawienia —
Zaawansowane — Monitor i ustawic¢ czestotliwos¢ w sekcji Ustawienia monitora.

Windows Vista: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Wyglad i personalizacja —
Personalizacja — Ustawienia ekranu — Ustawienia zaawansowane — Monitor i ustawic¢
czestotliwos¢ w sekcji Ustawienia monitora.

Windows 7: Przejé¢ do opcji menu Panel sterowania — Wyglad i personalizacja — Ekran —
Dopasuj rozdzielczo$¢ — Ustawienia zaawansowane — Monitor i ustawic¢ rozdzielczos¢ w
sekcji Ustawienia monitora.

Windows 8: Przej$¢ do opcji menu Ustawienia — Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Ekran — Dopasuj rozdzielczos¢ — Ustawienia zaawansowane —
Monitor i ustawic rozdzielczos¢ w sekcji Ustawienia monitora.

Jak dostosowac rozdzielczos¢?

Windows XP: Otworz Panel sterowania — Wyglad i kompozycje — Ekran — Ustawienia i
zmien rozdzielczos¢.

Windows ME/2000: Otworz Panel sterowania — Ekran — Ustawienia i zmien rozdzielczos¢.

Windows Vista: Otworz Panel sterowania — Wyglad i personalizacja — Personalizacja —
Ustawienia ekranu i zmien rozdzielczos¢.

Windows 7: Otwérz Panel sterowania — Wyglad i personalizacja — Ekran — Dopasuj
rozdzielczos$¢ i zmien rozdzielczosc.

Windows 8: Przejé¢ do opcji menu Ustawienia — Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Ekran — Dopasuj rozdzielczos¢ i zmienic rozdzielczosc.




Pytanie

Odpowiedz

Jak ustawi¢ tryb oszczedzania energii?

Windows XP: Aby ustawi¢ tryb oszczedzania energii, otworz Panel sterowania — Wyglad
i kompozycje — Ekran — Ustawienia wygaszacza ekranu lub USTAWIENIA BIOS na
komputerze.

Windows ME/2000: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz Panel sterowania — Ekran
— Ustawienia wygaszacza ekranu [ub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

Windows Vista: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

Windows 7: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

Windows 8: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, nalezy wybra¢ opcje menu Ustawienia —
Panel sterowania — Wyglad i personalizacja — Personalizacja — Ustawienia wygaszacza
ekranu lub otworzy¢ USTAWIENIA BIOS na komputerze.
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Dane techniczne

1 Rozmiar

2 Obszar wyswietlania

poziomo.

ionowo

o

3 Wymiary (szer. x wys. x gteb))
gteb.
i

—

Ogdlne

Nazwa modelu

ED65C

ED75C

Panel Wymiary

Kategoria 65 (64,5 cali/ 163 cm)

Kategoria 75 (75 cali/ 189 cm)

Obszar wyswietlania

14314 (poziomo) x 806,5 (pionowo) mm

1653,3 (poziomo) x 931,3 (pionowo) mm

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 1467,5 x 848,0 x 65,0 mm 1675,0x958,5 x 65,0 mm
Masa (bez podstawy) 26,8 kg 28,8 kg
VESA 400 x 400 mm

Gama kolorow

10-bitowy(dithering), 1,07 mld

Synchronizacja

Czestotliwos¢ 30 ~81 kHz
pozioma
Czestotliwos¢ 48 ~75Hz

odswiezania
pionowego




Nazwa modelu ED65C ED75C
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 przy 60 Hz
optymalna
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 przy 60 Hz
maksymalna
Maksymalna czestotliwos$¢ taktowania pikseli 148,5 MHz (analogowy, cyfrowy)
Zasilanie Produkt mozna podigczy¢ do gniazdka o napieciu 100 lub 240 V. Sprawdz informacje o dopuszczalnym napieciu

znajdujaca sie z tytu urzadzenia, poniewaz moze sie ono réznic¢ w zaleznosci od kraju.

Zlgcza sygnatowe Sygnat wejsciowy PC D-Sub, HDMI, Audio In, RS232C In, USB(Service Only), External Ambient Sensor, PIM (Plugable In Module-Option)
Sygnat wyjsciowy Audio Out, RS232C Out
Srodowisko pracy Obstuga urzadzenia Temperatura: 0°C ~40°C (32 °F ~ 104 °F)

Wilgotnosc: 10~80%, bez kondensacji

Przechowywanie Temperatura:-20 °C~45°C (-4 °F ~ 113 °F)

Wilgotnos$¢: 5~95%, bez kondensadji

~ Standard Plug & Play
Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym systemem zgodnym z funkcja Plug & Play. Obustronna wymiana danych miedzy monitorem a systemem
komputerowym optymalizuje ustawienia monitora.

Instalacja monitora odbywa sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac ustawienia instalacji do wiasnych potrzeb.

~ Plamki (piksele) ekranowe
W zwiazku ze sposobem wytwarzania tego produktu mniej wiecej 1 piksel na milion (1 p/min) moze by¢ wyswietlany na panelu jasniej lub ciemniej. Nie ma to wptywu
na wydajnos¢ produktu.

~ Niniejszy produkt jest urzadzeniem cyfrowym klasy A.



Oszczedzanie energii

Funkcja oszczedzania energii ogranicza zuzycie energii poprzez wytgczenie ekranu i zmiane koloru diody zasilania LED w przypadku braku aktywnosci urzadzenia przez
okreslony czas. W trybie oszczedzania energii zasilanie nie jest odtgczane. Aby ponownie wigczy¢ ekran, nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub porusz mysza. Tryb
oszczedzania energii dziata jedynie wtedy, gdy urzagdzenie podfgczone jest do komputera wyposazonego w taka funkcje.

Oszczedzanie energii ~ Tryb standardowy Tryb oszczedzania Wytaczone Wytaczone
- energii zasilani zasilani
Znamionowe typowe  Maks energ astlanie astlame
(sygnat (Przycisk zasilania
SOG:nieobstugiwany w W poz. wyt.)
trybie DPM)
Wskaznik zasilania Wyt Miga Wigczona Wigczona
ED65C  215W 180W 235W W W oW
ED75C  280W 247 W 310W W W oW

— Wyswietlony poziom zuzycia energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw pracy lub z uwagi na zmiane ustawien.
~ Synchronizacja SOG (Sync On Green) nie jest obstugiwana.

~ Aby ograniczy¢ zuzycie energii do 0, wytacz przycisk znajdujacy sie z tytu urzadzenia lub odtacz zasilanie. Odtacz przewdd zasilania, jedli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas (podczas urlopu itp.).



Zaprogramowane tryby synchronizac;ji

— Czestotliwos¢ pozioma

Czas potrzebny do zeskanowania ~ W urzadzeniu mozna ustawic tylko jedna rozdzielczos¢ dla kazdego rozmiaru ekranu, aby uzyskac optymalng jako$¢ obrazu z uwagi na rodzaj ekranu. W zwigzku z tym
pojedynczej linii od lewej do prawej ustawienie rozdzielczosci innej niz wskazana moze wptynac negatywnie na jako$¢ obrazu. Aby tego uniknac, zaleca sie wybranie optymalnej rozdzielczosci okreslonej
strony ekranu to tak zwany cykl poziomy. dla produktu.

Odwrotnos¢ liczby cyklow poziomych
stanowi warto$¢ czestotliwosci poziomej.
Czestotliwos¢ pozioma mierzy sie w kHz.

Nalezy sprawdzi¢ czestotliwos¢ podczas wymiany produktu CDT (podigczonego do komputera) na produkt LCD. Jezeli produkt LCD nie obstuguje czestotliwosci 85 Hz,
przed wymiang w produkcie CDT nalezy zmienic¢ czestotliwo$¢ pionowa na 60 Hz.

Ekran zostanie automatycznie dostosowany, jesli sygnat dowolnego z ponizszych trybéw standardowych zostanie przestany z komputera. Jesli sygnat przesytany z

~ Czestotliwos¢ odswiezania pionowego komputera nie nalezy do zadnego trybu standardowego, ekran moze nie wyswietla¢ zadnego obrazu mimo wiaczonej diody zasilania LED. W takim przypadku nalezy

Aby wygenerowac obraz widoczny dla zmieni¢ ustawienia zgodnie z ponizszg tabelg oraz instrukcja obstugi karty graficzne;.
ludzkiego oka, produkt wyswietla ten
sam obraz wiele razy na sekunde (w Rozdzielczo$¢ Czestotliwo$¢ pozioma Czestotliwosé pionowa Czestotliwosé Polaryzacja
sposob podobny do dziatania migajacej . . .
o e o et (kHz) (Hz) taktowania synchronizacji
ampy jarzeniowej). llos¢ wyswietlen A N
pojedynczego obrazu na sekunde to (MHZ) (p02|°ma/plonowa)
czestotliwos¢ pionowa lub inaczej
czestotliwos¢ odswiezania. Czestotliwosc¢ IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28322 /+
pionowg mierzy sie w Hz.

MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-

MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-

MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/~

VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-

VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-

VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 /-

VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+

VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+

VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+

VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+




Rozdzielczos¢ Czestotliwo$¢ pozioma Czestotliwos¢ pionowa Czestotliwos¢ Polaryzacja
(kHz) (Hz) taktowania synchronizacji
(MHz) (pozioma/pionowa)

VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-

VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-

VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78750 +/+

VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+

VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+

VESA, 1366 x 768 47,712 59,790 85,500 +/+

VESA,1440 x 900 55,935 59,887 106,500 /+

VESA,1600 x 900 60,000 60,000 108,000 ++

VESA,1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+

VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+




Rozdziat 12
Dodatek

Kontakt do SAMSUNG

 Jesli masz pytania dotyczace produktdw marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.

NORTH AMERICA
US.A 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com/ca (English)
http://www.samsung.com/ca_fr (French)
MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
LATIN AMERICA
ARGENTINE 0800-333-3733 http://www.samsung.com
BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com
4004-0000
CHILE 800 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/cl
From mobile 02-24 82 82 00




LATIN AMERICA
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com/co
Bogotd: 6001272

COSTARICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

HONDURAS 800-27919267 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com

NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en (English)

PARAGUAY 98005420001 http://www.samsung.com

PERU 0-800-777-08 (Only from landline) http://www.samsung.com

336-8686 (From HHP & landline)




LATIN AMERICA
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
URUGUAY 40543733 http://www.samsung.com
VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com
EUROPE
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) http://www.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be (Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 0511331999 http://www.samsung.com
BULGARIA 07001 33 11, normal tariff http://www.samsung.com
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) http://www.samsung.com
CYPRUS 8009 4000 only from landline http://www.samsung.com
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) http://www.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o., Oasis Florenc, Sokolovska
394/17,180 00, Praha 8 1ill 8.2.2013 . From 8.2.2013: Samsung
Electronics Czech and Slovak, s.r.o.V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 http://www.samsung.com
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee




EUROPE
FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com
FRANCE 0148630000 http://www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 5 SAMSUNG bzw. http://www.samsung.com
01805 7267864* (*0,14 €/Min. aus dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line http://www.samsung.com
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
ITALIA 800 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It
LUXEMBURG 26103710 http://www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) http://www.samsung.com
NORWAY 815 56480 http://www.samsung.com
POLAND 0801-1SAMSUNG(172-678) * http://www.samsung.com/pl
lub +48 22 607-93-33 **
* (catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora)
** (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG(808 20 7267) http://www.samsung.com




EUROPE
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 7864) http://www.samsung.com
TOLL FREE No.
SERBIA +381 113216899 http://www.samsung.com
(old number still active 0700 7267864)
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) http://www.samsung.com
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) http://www.samsung.com
SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) http://www.samsung.com/ch (German)
http://www.samsung.com/ch_fr (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
clIs
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555 http://www.samsung.com
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com
GEORGIA 0-800-555-555 http://www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500(GSM: 7799) http://www.samsung.com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MOLDOVA 0-800-614-40 http://www.samsung.com
MONGOLIA +7-800-555-55-55 http://www.samsung.com




clIs
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua (Ukrainian)
http://www.samsung.com/ua_ru (Russian)
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698 4698 http://www.samsung.com/hk (Chinese)
http://www.samsung.com/hk_en (English)
INDIA 1800 3000 8282 http://www.samsung.com/in
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com/id
021-5699-7777
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com




ASIA PACIFIC

PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) for PLDT http://www.samsung.com/ph
1-800-3-SAMSUNG(726-7864) for Digitel
1-800-8-SAMSUNG(726-7864) for Globe
02-5805777

SINGAPORE 1800 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com
0266-026-066

THAILAND 1800-29-3232 http://www.samsung.com/th
02-689-3232

VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com

MENA

BAHRAIN 8000-4726 http://www.samsung.com/ae (English)

http://www.samsung.com/ae_ar (Arabic)

EGYPT 08000-726786 http://www.samsung.com

IRAN 021-8255 http://www.samsung.com

JORDAN 800-22273 http://www.samsung.com/Levant (English)
065777444

KUWAIT 183-2255 (183-CALL) http://www.samsung.com/ae (English)

http://www.samsung.com/ae_ar (Arabic)
MOROCCO 080 100 2255 http://www.samsung.com




MENA

OMAN 800 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ae (English)
http://www.samsung.com/ae_ar (Arabic)

QATAR 800-2255 (800-CALL) http://www.samsung.com/ae (English)
http://www.samsung.com/ae_ar (Arabic)

SAUDI ARABIA 9200-21230 http://www.samsung.com/sa (Arabic)

SYRIA 18252273 http://www.samsung.com/Levant (English)

TURKEY 44477 11 http://www.samsung.com

U.A.E 800 - SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com

AFRICA

ANGOLA 91-726-7864 http://www.samsung.com

BOTSWANA 0800-726-000 http://www.samsung.com

CAMEROON 7095- 0077 http://www.samsung.com

COTE D’IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com

GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com

0302-200077

KENYA 0800 545 545 http://www.samsung.com

NAMIBIA 8197267864 http://www.samsung.com

NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com

SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com




AFRICA

SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864 ) http://www.samsung.com
TANZANIA 0685 88 99 00 http://www.samsung.com
UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com
ZAMBIA 211350370 http//www.samsung.com




Odpowiedzialnos¢ za odptatne ustugi (koszty

ponoszone przez klienta)

— W przypadku zgtoszenia naprawy serwisowej niezgodnej z postanowieniami gwarancji klient moze

zostac¢ obcigzony kosztami zwigzanymi z wizyta serwisanta w ponizszych okolicznosciach.

Okolicznosci inne niz defekt produktu

Czyszczenie produktuy, regulacja, pouczenia, ponowna instalacja itd.

Udzielenie przez serwisanta instruktazu obstugi produktu albo regulacja ustawien bez koniecznosci
demontazu produktu.

Defekty powstate w wyniku oddziatywania czynnikdw zewnetrznych (tj. potaczenie z Internetem,
antena, sygnat przewodowy itp.).

Ponowna instalacja produktu lub podfaczenie dodatkowych urzadzen po pierwszej instalagji
zakupionego produktu.

Ponowna instalacja produktu zwigzana z przeniesieniem go w inne miejsce albo do innego lokalu.
Zgtoszenie klienta dotyczace instruktazu obstugi urzgdzenia innej firmy.

Zgtoszenie klienta dotyczace instruktazu obstugi sieci albo programu innej firmy.

Zgtoszenie klienta dotyczace instalacji oprogramowania oraz konfiguracji produktu.

Wyczyszczenie wnetrza produktu przez serwisanta lub usuniecie z niego pytu badz zbednych
przedmiotow.

Zgtoszenie klienta dotyczace dodatkowej instalacji w przypadku zakupu urzadzenia w systemie
zakupdw domowych albo przez Internet.

Uszkodzenie produktu powstate z winy klienta

Uszkodzenie produktu powstate w wyniku niewfasciwego postepowania z nim lub nieprawidiowej
naprawy.

Uszkodzenie produktu w wyniku:

Uderzenia lub upadku;

Korzystania z niezalecanych przez firme Samsung Zrédet zasilania albo produktéw sprzedawanych
oddzielnie;

Napraw przeprowadzanych przez osobe niebedaca serwisantem zatrudnionym przez zewnetrzng
firme serwisowg lub kontrahenta wspoétpracujgcego z firmg Samsung Electronics Co,, Ltd.;

Przebudowy lub naprawy wykonywanej przez klienta;

Eksploatacji produktu pod niewtasciwym napieciem albo podtaczenia go do niezalecanych gniazdek
elektrycznych;

Niestosowania sie do zalecer wymienionych pod hastem,Uwaga"w Instrukcji obstugi.

Pozostate okolicznosci

Uszkodzenie produktu w nastepstwie kleski zywiotowej. (uderzenia pioruna, pozaru, trzesienia ziemi,
powodzi itd.)

Zuzycia lub wyczerpania materiatow eksploatacyjnych. (np. akumulatora, tonera, lamp jarzeniowych,
gtowicy, elementéw drgajacych, kontrolek, filtrow, tasm itd.)

— W przypadku zgtoszenia przez klienta koniecznosci naprawy prawidfowo dziatajgcego produktu moze

zostac naliczona optata za ustugi serwisowe. Prosimy zapoznac sie z treécig Instrukcji uzytkownika.



Zasady utylizac;ji

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po
zakonczeniu eksploatadji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami

L gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatéw.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoridw nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Sposbéb poprawnego usuwania baterii, w ktére
wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze baterie, w
ktore wyposazony byt dany produkt, nie moga zostac¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, Ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub
otow w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢ akumulatoréw stosowanych w
niniejszym produkcie. Informacje na temat ich wymiany mozna uzyskac u lokalnego
ustugodawcy. Baterii nie nalezy wyjmowac lub wystawia¢ na dziatanie ognia. Baterii nie
wolno demontowac, miazdzyc lub przebijac. Jezeli zamierzasz pozby¢ sie produktu,
punkt segregacji odpaddw powezmie odpowiednie kroki w celu odpowiednie]
utylizacji produktu, w tym baterii.



Optymalna jakos$¢ obrazu i zapobieganie wypalaniu powidokéw

Optymalna jakos¢ obrazu

)

Aby uzyskac optymalng jako$¢ obrazu, przejdz do Panelu sterowania na swoim komputerze i dostosuj rozdzielczos¢ ekranu oraz czestotliwos¢ odéwiezania zgodnie z
ponizszym opisem. Jakos¢ obrazu ekrandw TFT-LCD moze sie pogorszy¢, jesli nie zostanie wybrana optymalna rozdzielczosc.

— Rozdzielczo$¢: 65" ~ 75" FHD (1920x1080)

= Czestotliwos¢ pionowa (czestotliwos¢ odswiezania): 48 ~75 Hz

Z uwagi na sposob produkdji urzagdzenia mniej wiecej jeden piksel na milion moze by¢ jasniejszy lub ciemniejszy na panelu. Nie ma to wptywu na wydajnosc
produktu.

- Liczba subpikseli wedtug typu panelu: 6,220,800

Uruchomi¢ funkcje Autodopasowanie, aby poprawic jakos¢ obrazu. Jesli nawet po wykonaniu autodopasowania nadal obecne bedg szumy, nalezy skorzystac z
funkgji regulacji Ziarnisty lub Przecyzyjne.

Pozostawienie na ekranie nieruchomego obrazu przez diuzszy czas moze spowodowac wypalenie powidoku lub uszkodzenie pikseli.

= Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy aktywowac tryb oszczedzania energii lub dynamiczny wygaszacz ekranu.

W przeciwieristwie do monitoréw CDT, monitory TFT-LCD (z uwagi na rodzaj panelu) moga mie¢ ustawiong tylko jedna rozdzielczo$¢ zapewniajgcg optymalng

jakos¢ obrazu. W zwigzku z tym ustawienie rozdzielczosci innej niz wskazana moze wptyna¢ negatywnie na jakos¢ obrazu. Aby tego unikna¢, zalecane jest wybranie
optymalnej rozdzielczosci okreslonej dla danego monitora.



Zapobieganie wypalaniu powidokéw
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Co to jest wypalenie powidoku?

Do wypalenia powidoku nie powinno dojs¢ podczas normalnej pracy panelu LCD. Normalna praca oznacza stale zmieniajacy
sie obraz. Jezeli panel LCD wyswietla ten sam obraz przez dtuzszy czas (ponad 12 godzin), moze dojs¢ do niewielkiej roznicy
napiecia miedzy elektrodami w pikselach ekranu ciektokrystalicznego.

Roéznica napiecia miedzy elektrodami zwieksza sie wraz z uptywem czasu, co sprawia, ze ekran ciektokrystaliczny staje sie
coraz cienszy. Jezeli tak sie zdarzy, poprzedni obraz moze pozostac na ekranie kiedy zmieni sie wyswietlany obraz. Aby temu
zapobiec, zgromadzona réznica napiecia musi zosta¢ zmniejszona.

~ Najlepszym sposobem na ochrone produktu przed wypaleniem powidoku jest wytaczenie zasilania lub ustawienie
wygaszacza ekranu na komputerze lub w systemie. Nalezy pamietac, ze ustugi gwarancyjne moga by¢ ograniczone zgodnie
z opisem w instrukcji obstugi.
+ Wylaczanie zasilania, wygaszacz ekranu i tryb oszczedzania energi
— Po uzywaniu urzadzenia przez 20 godzin wytacz je na 4 godziny.
= Pouzywaniu urzadzenia przez 12 godzin wylacz je na 2 godziny.
= Przejs¢ do opgji Whasciwosci ekranu > Zasilanie na komputerze i ustawic zasilanie produktu jako wytgczone.
— Zaleca sie korzystanie z wygaszacza ekranu.
Najlepiej uzywac wygaszacza w jednym kolorze lub z ruchomym obrazem.

+  Regularna zmiana koloru
= Nalezy uzywac dwdéch kolorow
Zmieniac jeden kolor na drugi co 30 minut, zgodnie z powyzszg ilustracja.

Type 1 Type 2

FLIGHT  TIME
ozs 2030 [ 2
UA102  21:10 | UA102 | 21:10




+  Unikac¢ kombinacji koloréw tekstu i tta o kontrastujacej jasnosci.
~ Unikaj koloru szarego, poniewaz moze sie on przyczyni¢ do wypalenia powidoku.

~ Unikac koloréw o duzym kontrascie jasnosci (biaty i czarny; szary).

FLIGHT : TIME

0Z348 : 20:30

= Nalezy uzywac jasnych koloréw o podobnym poziomie jasnosci.

*  Regularna zmiana koloru czcionki

Interwat: Zmieniac kolory czcionki i tfa co 30 minut

ST T Pkt v TESS T
omEmE KT NozEnaE

= Przeno$ i zmieniaj tekst co 30 minut zgodnie z ponizszg ilustracja.

R
= ExeEEes ¢

Kl 0N25 :
[Step 1] [Step 2]
= Regularnie wyswietlaj ruchomy obraz i logo.
Interwat: Wyswietlaj ruchomy obraz i logo przez 60 sekund po 4 godzinach uzywania urzadzenia.

=

1G-50

FLIGHT : TIME
0Z348 : 20:30

FLIGHT ' TIME

0Z348 : 20:30

[Step 3]



Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

Dolby oraz symbol przedstawiajacy dwie litery D to znaki towarowe firmy
Dolby Laboratories.

DivX Certified ® to play DivX ® video up to HD 1080p, including premium
DI m content.
HD h DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, Inc. and
are used under license.

Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 5,956,674, 5,974,380,
5,978,762,6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467, 7,272,567, 7,668,723,
7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and
the Symbol together are registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a
trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

Premium Sound | 5.1

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX® is a digital video format created by DivX, Inc. This is an official DivX
Certified® device that plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to
convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play
purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain your registration code, locate the DivX VOD
section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your
registration.

Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

HOmi

Informacja o licencji Open Source

W przypadku korzystania z oprogramowania open source, tres¢ licencji open source jest dostepna
poprzez menu produktu. Informacja o licencji Open Source dostepna jest wytgcznie w jezyku angielskim.




Terminologia

480i/480p / 720p / 1080i /
1080p___ Kazda z powyzszych
czestotliwosci skanowania odnosi sie
do liczby efektywnych linii skanowania,
ktora okredla rozdzielczos¢ ekranu.
Czestotliwos¢ skanowania moze by¢
podawana jako i (naprzemienna) lub p
(progresywna), w zaleznosci od metody
skanowania.

- Skanowanie

Skanowanie to proces progresywnego
przesytania pikseli, ktére tworza

obraz. Wieksza liczba pikseli oznacza
wyrazniejszy, zywszy obraz.

- Progresywne

Podczas skanowania progresywnego
wszystkie linie pikseli sq skanowane

po kolei (w sposéb progresywny) na
ekranie.

- Naprzemienne

Podczas skanowania z przeplotem linie
pikseli skanowane sg naprzemiennie
codruga z géry do dotu, nastepnie
skanowane sg pozostate linie (te, ktére
nie zostaty zeskanowane wczesniej).

Tryby bez przeplotu i z
przeplotem____Tryb bez przeplotu
(skan progresywny) stopniowo
wyswietla linie pozioma z gory

na dot ekranu. Tryb z przeplotem
(naprzemienny) wyswietla najpierw
linie nieparzyste, potem parzyste.
Tryb bez przeplotu jest najczesciej
wykorzystywany w monitorach,
poniewaz gwarantuje duzg wyrazistos¢
obrazu. Trybu z przeplotem uzywa sie
gtéwnie w telewizorach.

Odlegtosc plamek_____ Ekran skfada
sie z czerwonych, zielonych i niebieskich
plamek. Im krétszy odstep miedzy
plamkami, tym wyzsza rozdzielczosc.
Odlegtos¢ plamek matrycy oznacza
najmniejsza odlegtos¢ miedzy plamkami
w tym samym kolorze. Odlegtosc te
mierzy sie w milimetrach.

Czestotliwos¢ odswiezania
pionowego____ Produkt wyswietla
pojedynczy obraz wielokrotnie w
ciagu sekundy (w sposéb podobny
do dziatania migajacej lampy
jarzeniowej), aby wygenerowac obraz
widoczny dla ludzkiego oka. llos¢
wyswietlen pojedynczego obrazu na
sekunde to czestotliwos¢ pionowa
lub inaczej czestotliwos¢ odswiezania.
Czestotliwo$¢ pionowg mierzy sie w Hz.
Na przyktad 60 Hz oznacza, Ze ten
sam obraz jest wyswietlany 60 razy na
sekunde.

Czestotliwos¢ odswiezania
poziomego____ Czas potrzebny do
zeskanowania pojedynczej linii od
lewej do prawej strony ekranu to tak
zwany cykl poziomy. Odwrotnosc liczby
cyklow poziomych stanowi wartos¢
czestotliwosci poziomej. Czestotliwosc
pozioma mierzy sie w kHz.

Zrédto____ Zrédto sygnatu to
podfgczone do urzgdzenia zrodtowe
urzadzenie wideo, takie jak kamera
wideo, odtwarzacz wideo lub DVD.

Plug &Play____ Funkcja Plug & Play
umozliwia automatyczng wymiane
informacji miedzy monitorem a
komputerem w celu stworzenia
optymalnego srodowiska wyswietlania.
Do wykonania funkgji Plug & Play
produkt wykorzystuje miedzynarodowy
standard VESA DDC.

Rozdzielczo$¢__ Rozdzielczos¢

to liczba poziomych plamek (pikseli)
oraz pionowych plamek (pikseli),

ktére tworzg ekran. Wskazuje ona na
szczegdtowose wyswietlanego obrazu.
Wyzsza rozdzielczo$¢ oznacza, ze na
ekranie wyswietlana jest wigksza ilo$¢
danych, co jest przydatne w przypadku
wykonywania kilku zadan réwnoczesnie.
Na przyktad rozdzielczos¢ 1920 x

1080 oznacza 1920 pikseli poziomych
(rozdzielczos¢ pozioma) oraz 1080
pikseli pionowych (rozdzielczos¢
pionowa).

HDMI (High Definition Multimedia
Interface)____ Jest to interfejs, ktory
mozna podtaczy¢ do cyfrowego Zrodia
audio, a takze do zrédta wideo w jakosci
HD za pomoca kabla, bez kompresji.

Multiple Display Control (MDC)_____
MDC (Multiple Display Control) to
program umozliwiajacy sterowanie
kilkoma wyswietlaczami réwnoczesnie
przy uzyciu komputera. Komunikacja
miedzy komputerem i monitorem
odbywa sie za pomoca kabli RS232C
(szeregowego przesytu danych) oraz
RJ45 (LAN).



